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Fig. 6.A: CORE ...A, Motor P 13
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4,

Wstep

O niniejszym dokumencie

Oryginat instrukcji obstugi jest napisany w jezyku
niemieckim. Wszystkie inne jezyki, w ktorych
napisana jest niniejsza instrukcja, to ttumaczenia
z oryginatu.

Instrukcja jest podzielona na poszczegdlne
rozdziaty, ktére sa podane w spisie tresci. Kazdy
rozdziat ma opisowy tytut, ktéry informuje o jego
tresci.

Kopia deklaracji zgodnosci WE stanowi czesé
niniejszej instrukcji obstugi.

W razie dokonania nie uzgodnionej z nami mody-
fikacji technicznej wymienionych w niej podze-
spotéw niniejsza deklaracja traci swojg waznosc.

Kwalifikacje personelu

Caty personel, ktory pracuje przy urzadzeniu

do przettaczania lub z jego uzyciem, musi by¢
wykwalifikowany w zakresie wykonywania tych
prac, co oznacza, ze np. prace elektryczne musza
by¢ przeprowadzane przez wykwalifikowanego
Elektryka. Caty personel musi by¢ petnoletni.
Dodatkowo personel obstugujacy i konserwacyjny
powinien przestrzegac krajowych przepiséw BHP.
Nalezy upewnic sie, ze personel przeczytat i zro-
zumiat wskazéwki zawarte w niniejszym podrecz-
niku eksploatacji i konserwacji. W razie potrzeby
mozna zaméwi¢ odpowiednig wersje jezykowa tej
instrukcji u Producenta.

Urzadzenie do przetfaczania nie jest przeznaczo-
ne do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograni-
czonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych
lub umystowych, a takze osoby nieposiadajace
wiedzy i/lub do$wiadczenia w uzytkowaniu tego
typu urzadzen, chyba ze beda one nadzorowane

i zostang poinstruowane na temat korzystania

z tego urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za
ich bezpieczenstwo.

Nalezy pilnowac, aby urzagdzenie nie stuzyto dzie-
ciom do zabawy.

Prawa autorskie

Whtascicielem praw autorskich do niniejszego pod-
recznika eksploatacji i konserwacji jest Producent.
Niniejszy podrecznik eksploatacji i konserwacji
jest przeznaczony dla personelu zajmujacego sie
montazem, obstugg i konserwacjg urzadzenia.
Zawiera przepisy i rysunki techniczne, ktérych
bez upowaznienia nie wolno — ani w catosci ani
we fragmentach — powiela¢, rozpowszechniaé

i wykorzystywac w celach reklamowych lub prze-
kazywac osobom trzecim. Zastosowane ilustracje
moga réznic sie od oryginatu i stuzg jedynie do
prezentacji przyktadowego wygladu urzgdzenia
do przettaczania.

Zastrzezenie mozliwosci zmian

Producent zastrzega sobie wszelkie prawa do
przeprowadzenia zmian technicznych urzadzen
i/lub czesci dodatkowych. Niniejszy podrecz-
nik eksploatacji i konserwacji poswiecony jest

1.5.

15.1.

1.5.2.

1.5.3.

1.5.4.

1.5.5.

1.5.6.

WSTEP

urzadzeniu do przettaczania wymienionemu na
stronie tytutowe;j.

Gwarancja

W przypadku gwarancji obowiazujg zasady
zawarte w aktualnych ,,0gdlnych Warunkach
Handlowych (OWH)”. Mozna je znaleZ¢ na stronie:
www.wilo.com/agb

Odmienne postanowienia nalezy ujg¢ w odpo-
wiedniej umowie. Majg wéwczas priorytetowe
znaczenie.

Informacje ogélne

Producent zobowigzuje sie do usuniecia wszelkich
wad stwierdzonych w sprzedanych przez niego
urzadzeniach do przettaczania, jezeli zostanie
spetniony jeden lub kilka z ponizszych warunkéw:
Wady jakosciowe dotyczace materiatu, wykonania
i/lub konstrukcji

Wady zostang zgtoszone u Producenta na pismie
w czasie obowigzywania gwarancji

Urzadzenie do przettaczania bedzie uzytkowane
tylko w warunkach eksploatacyjnych zgodnych

z jego przeznaczeniem

Wszystkie urzgdzenia kontrolne sg podtaczone

i zostaty sprawdzone przed uruchomieniem.

Okres gwarancji

Okres gwarancji jest okreslony w ,,0gélnych Wa-
runkach Handlowych (OWH)”.

Odmienne postanowienia nalezy ujg¢ w odpo-
wiedniej umowie!

Czesci zamienne, cze$ci dobudowywane i prze-
budowy

W przypadku naprawy, wymiany, dobudowy

i przebudowy urzadzenia mozna stosowac tylko
oryginalne czesci zamienne Producenta. Samo-
wolne dobudowy i przebudowy lub stosowa-

nie nieoryginalnych czesci zamiennych moze
spowodowad wystapienie powaznych uszkodzen
urzgdzenia do przettaczania i/lub ciezkich obra-
Zen osoéb.

Konserwacja

Nalezy regularnie przeprowadza¢ wymagane
prace konserwacyjne i naprawcze. Prace te moga
by¢ przeprowadzane tylko przez przeszkolone,
wykwalifikowane i upowaznione osoby.

Uszkodzenia produktu

Uszkodzenia i usterki zagrazajace bezpieczen-
stwu powinny by¢ natychmiast i w prawidtowy
sposéb usuwane przez odpowiednio wykwalifi-
kowany personel. Urzadzenie do przettaczania
mozna uzytkowac tylko jesli jego stan techniczny
nie budzi zastrzezen.

Naprawy moze wykonywac¢ wytacznie serwis Wilo!

Wykluczenie odpowiedzialnosci

Producent nie udziela gwarancji na i nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenia urzadzenia do
przettaczania, jezeli zostanie spetniony jeden lub
kilka z ponizszych warunkéw:
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BEZPIECZENSTWO

2.1.

Nieodpowiednia konfiguracja wykonana przez
Producenta w oparciu o niewystarczajace i/lub
btedne informacje ze strony Uzytkownika lub
Zleceniodawcy

Nieprzestrzeganie zalecer dotyczgcych bezpie-
czeAstwa i instrukcji pracy podanych w niniejszym
podreczniku eksploatacji i konserwacji
Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem
Nieprawidtowe sktadowanie i transport
Nieprawidtowy montaz/demontaz
Nieodpowiednia konserwacja

Nieprawidfowa naprawa

Wadliwe podtoze wzglednie nieprawidtowo wy-
konane roboty budowlane

Wptyw czynnikéw chemicznych, elektrochemicz-
nych i elektrycznych

Zuzycie

Odpowiedzialnos¢ Producenta nie obejmuje
zatem jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za szkody
osobowe, rzeczowe i/lub majgtkowe.

Bezpieczenstwo

W niniejszym rozdziale s wymienione wszystkie
ogdlnie obowigzujace informacje dotyczace bez-
pieczenstwa oraz wskazéwki techniczne. Ponadto
w kazdym kolejnym rozdziale s3 wymienione
specyficzne informacje dotyczace bezpieczen-
stwa i wskazowki techniczne. W czasie réznych
faz zycia (ustawianie, eksploatacja, konserwacja,
transport itd.) urzadzenia do przettaczania nalezy
uwzglednic i przestrzega¢ wszystkich informacji

i wskazowek! Uzytkownik jest odpowiedzialny za
to, aby caty personel przestrzegat tych informacji
i wskazowek.

Wskazowki i informacje dotyczace
bezpieczenstwa
W niniejszej instrukcji s3 stosowane wskazdwki
iinformacje dotyczgce bezpieczenstwa, maja-
ce na celu ochrone przed szkodami osobowymi
irzeczowymi. W celu ich jednoznacznego ozna-
czenia dla personelu stosowane sg nastepujace
rozréznienia wskazéwek i informacji dotyczgcych
bezpieczenstwa:
Wskazoéwki sg wyrdznione ,,pogrubieniem” i od-
noszg sie bezposrednio do poprzedniego tekstu
lub ustepu.
Informacje dotyczace bezpieczeristwa sg lekko
~cofniete i wyttuszczone” oraz zawsze rozpoczy-
najg sie od stowa tekstu ostrzegawczego.
- Niebezpieczenstwo
Moze dojs¢ do ciezkich obrazen lub Smierci!
« Ostrzezenie
Moze dojs¢ do ciezkich obrazen!
- Ostroznie
Moze doj$¢ do obrazen!
« Ostroznie (informacja bez symbolu)
Moze doj$¢ do znacznych szkéd material-
nych, przy czym szkoda catkowita nie jest
wykluczona!
Informacje dotyczgce bezpieczenstwa i odnoszg-
ce sie do szkdd osobowych sg napisane czarng
czcionkg i zawsze opatrzone znakiem bezpie-
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czenstwa. Stosowane znaki bezpieczenstwa to
znaki ostrzegawcze, zakazu lub nakazu.
Przyktad:

Symbol ostrzegawczy: Ogdlne niebezpie-
czenstwo

Symbol ostrzegawczy, np. Prad elektryczny

Symbol zakazu, np. Zakaz wstepu!

Symbol nakazu, np. Stosowac $rodki ochrony
osobistej

Stosowane znaki symboli bezpieczeAstwa s3
zgodne z ogdlnie obowigzujgcymi wytycznymi

i przepisami, np. DIN, ANSI.

Informacje dotyczgce bezpieczenstwa, odnosza-
ce sie do szkdd materialnych sg napisane szarg
czcionkg i nie s opatrzone znakiem bezpieczen-
stwa.

Ogodlne informacje dotyczace bezpieczenstwa
Wszystkie prace (montaz, demontaz, konserwa-
¢ja, instalacja) mozna wykonywac tylko po wytg-
czeniu urzadzeniu do przettaczania. Urzadzenie
do przettaczania nalezy odtaczy¢ od zasilania
elektrycznego i zabezpieczy¢ przed ponownym
wtgczeniem. Wszystkie obracajace sie czesci
musz3 sie zatrzymac.
Operator ma obowigzek natychmiast zgtasza¢
kazda usterke swojemu Przetozonemu.
W razie wystapienia usterek zagrazajacych
bezpieczenstwu bezwzglednie wymagane jest
natychmiastowe zatrzymanie urzgdzenia przez
Operatora. Do usterek takich naleza:

« Usterka urzadzen zabezpieczajgcych i/lub

kontrolnych
« Uszkodzenia zbiornika retencyjnego
+ Uszkodzenie urzadzen elektrycznych, kabli
i elementdw izolacyjnych.

W przypadku montazu i demontazu urzadzenia
do przettaczania w studzienkach $ciekowych nie
wolno pracowaé w pojedynke. Musi by¢ zawsze
obecna druga osoba Dodatkowo nalezy zapewnic
odpowiednig wentylacje.

Narzedzia i inne przedmioty nalezy przechowy-
wac tylko w przewidzianych do tego miejscach,
aby zagwarantowac bezpieczenstwo obstugi.
Podczas prac spawalniczych i/lub prac z uzyciem
urzadzen elektrycznych nalezy upewnic sie, ze nie
ma zagrozenia wybuchem.

Wolno stosowac tylko zurawiki, ktére sg opisane
i dopuszczone do tego celu zgodnie z przepisami
prawa.

Zurawiki powinny by¢é dostosowane do okre-
$lonych warunkdéw (warunki meteorologiczne,

Polski
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zaczepy, obcigzenie itd.) i nalezy je starannie
przechowywac.

Mobilne Srodki robocze do podnoszenia tadun-
kéw nalezy wykorzystywaé w taki sposdb, aby
zapewnic stabilnos¢ Srodka roboczego podczas
jego stosowania.

W czasie stosowania mobilnych srodkéw ro-
boczych do podnoszenia tadunkéw bez uktadu
prowadzenia nalezy podja¢ srodki zapobiegajace
ich przewrdceniu sie, przesunieciu, zsunieciu itd.
Nalezy podjac srodki zapobiegajgce przebywaniu
ludzi pod zawieszonymi tadunkami. Dodatkowo
zabronione jest przemieszczane zawieszonych
fadunkdéw ponad stanowiskami pracy, na ktorych
przebywaja ludzie.

Podczas stosowania mobilnych $rodkéw robo-
czych do podnoszenia fadunkéw w razie koniecz-
nosci (np. brak widocznosci) nalezy zaangazowac
drugg osobe do koordynaciji.

Podnoszony tadunek nalezy transportowac

w taki sposdb, aby w razie awarii zasilania nikt nie
odnidst obrazen. Dodatkowo prace wykonywane
na wolnym powietrzu nalezy przerwac w razie
pogorszenia sie warunkéw meteorologicznych.
Nalezy doktadnie przestrzega¢ tych wskazoé-
wek. W razie nieprzestrzegania moze doj$¢

do szkéd osobowych i/lub powaznych szkéd
materialnych.

2.3. Prace elektryczne

NIEBEZPIECZENSTWO zwigzane z napigciem
elektrycznym!

Nieprawidtowo przeprowadzone prace elek-
tryczne moga spowodowac zagrozenie zycia
na skutek porazenia pragdem! Prace te mogg
by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifi-
kowanego Elektryka.

OSTROZNIE: wilgo¢!

Przedostajaca sie do kabla wilgo¢ powoduje
uszkodzenie kabla i urzadzenia do przettacza-
nia. Konnicowki kabla nie nalezy nigdy zanurzaé
w cieczach. Nalezy chroni¢ j3 przed wnika-
niem wilgoci. Niewykorzystywane zyty nalezy
zaizolowac!

Urzadzenia do przettaczania sg zasilane pragdem
tréjfazowym. Nalezy przestrzega¢ obowigzuja-
cych w danym kraju wytycznych, norm i przepi-
séw (np. VDE 0100) oraz wytycznych miejscowe-
go zaktadu energetycznego.

Sterowanie musi odbywac sie za pomoca urza-
dzenia sterujacego dostarczonego przez uzyt-
kownika. Operator powinien zostac przeszkolony
w zakresie zasilania elektrycznego urzadzenia do
przettaczania, a takze zapoznany z mozliwosciami
jego wytaczenia. Nalezy bezwzglednie stosowac
wytacznik réznicowopradowy (RCD).

Przy wykonywaniu podtaczenia nalezy uwzglednic

takze rozdziat ,Podtaczenie elektryczne”. Nalezy
doktadnie przestrzegac informacji technicznych!
Urzadzenia do przettaczania musza by¢ zawsze
uziemione.

2.4,

2.5.

BEZPIECZENSTWO

Jezeli urzadzenie do przettaczania zostanie
wytaczone przez element ochronny, mozna je
ponownie wtaczy¢ dopiero po usunigciu btedu.

Podczas podtfgczania urzgdzenia do przettaczania
do miejscowej sieci elektrycznej nalezy prze-
strzegac krajowych przepiséw w celu spetnienia
wymogow kompatybilnosci elektromagnetycznej
(EMC).

Podtaczenie mozna wykona¢ tylko wtedy, gdy
spetnia wymagania zharmonizowanych norm
Unii Europejskiej. Urzagdzenia GSM moga spo-
wodowac usterki urzadzenia.

OSTRZEZENIE przed promieniowaniem elek-
tromagnetycznym!

Promieniowanie elektromagnetyczne

moze spowodowaé zagrozenie zycia u oséb
z rozrusznikiem serca. Na urzadzeniu nalezy
umiesci¢ odpowiednie tabliczki i zwréci¢ na
nie uwage odpowiednim osobom!

Urzadzenia zabezpieczajace i kontrolne
Urzadzenie do przettaczania Sciekéw jest wypo-
sazone w nastepujace urzadzenia zabezpieczaja-
ce i kontrolne:

Urzadzenie zabezpieczajgce

* Przelew

Urzadzenia kontrolne

« Termiczna kontrola silnika

+ Monitorowanie wyciekdw — komora silnika
Urzadzenia zabezpieczajace muszg by¢ podtaczo-
ne do odpowiedniego urzadzenia sterujgcego.
Personel musi posiada¢ wiedze o wbudowanych
urzadzeniach i ich funkcjach.

OSTROZNIE!

Urzadzenia do przettaczania nie wolno uzyt-
kowac, jezeli zostang usuniete lub uszkodzone
urzadzenia zabezpieczajace i kontrolne i/lub
gdy urzadzenia te nie dziatajg!

Zachowanie w czasie pracy

Podczas pracy urzadzenia do przettaczania nalezy
przestrzegac¢ obwigzujacych w miejscu uzytko-
wania ustaw i przepiséw dotyczgcych zabezpie-
czenia stanowiska pracy, zapobiegania wypadkom
i postugiwania sie maszynami elektrycznymi.
Korpus silnika urzadzenia do przettaczania

w czasie pracy moze rozgrzac sie do tempera-
tury siegajacej 100 °C. Inwestor musi wyznaczy¢
odpowiednig strefe bezpieczenstwa. W strefie

tej podczas eksploatacji nie wolno przebywac

ani sktadowac zadnych tatwopalnych i palnych
przedmiotdw.

Strefa bezpieczenstwa musi by¢ oznaczona
w spos6b jednoznaczny i przejrzysty!
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2.7.

2.8.

2.9.

OSTROZNIE: oparzenia!

Korpus silnika w czasie pracy moze rozgrzaé
sie do temperatury siegajacej 100 °C. Nie-
bezpieczenistwo poparzenia! Jesli podczas
eksploatacji w strefie roboczej instalacji ma
przebywaé personel, nalezy zainstalowaé
zabezpieczenie przed dotknigciem.

Aby zapewnic bezpieczenstwo pracy, Uzytkownik
powinien okresli¢ podziat pracy dla personelu.
Caty personel jest odpowiedzialny za przestrze-
ganie przepisow.

Przetfaczane media

Urzadzenie do przetfaczania stuzy do gromadze-
nia i ttoczenia gtéwnie Sciekéw zawierajgcych
fekalia. Dlatego nie jest mozliwe ttoczenie innego
medium.

Zastosowanie do wody uzytkowej jest niedo-
puszczalne!

Cisnienie akustyczne

Cisnienie akustyczne urzadzen do przettaczania
w czasie pracy wynosi ok. 70 dB (A).

W zaleznosci od kilku czynnikéw (np. ustawie-
nia, zamocowania wyposazenia dodatkowego

i rurociggu, a takze punktu pracy i wielu innych)
cisnienie akustyczne moze by¢ wyzsze w czasie
pracy.

Dlatego zalecamy Uzytkownikowi wykonanie
dodatkowego pomiaru na stanowisku pracy, gdy
urzadzenie do przettaczania pracuje w swoim
punkcie pracy i zgodnie z wszystkimi warunkami
eksploatacyjnymi.

OSTROZNIE: Stosowac srodki ochrony przed
hatasem!

Zgodnie z obowigzujacymi ustawami i przepi-
sami nalezy obowigzkowo stosowac ochron-
niki stuchu przy ci$nieniu akustycznym prze-
kraczajacym 85 dB (A)! Uzytkownik powinien
zadbaé o przestrzeganie tego wymogu!

Stosowane normy i dyrektywy

Urzadzenie do przettaczania podlega réznym
dyrektywom europejskim i normom zharmoni-
zowanym. Doktadne informacje na ten temat sg
podane w deklaracji zgodnoS$ci WE.

Ponadto w przypadku stosowania, montazu i de-
montazu urzadzenia do przettaczania wymagane
jest przestrzeganie réznych przepiséw.

Oznaczenie CE
Znak CE jest umieszczony na tabliczce znamio-
nowej.

Opis produktu

Urzadzenie do przettaczania jest wytwarzane

z zachowaniem maksymalnej dbatosci i podlega
ciagtej kontroli jakosci. W przypadku prawidto-
wej instalacji i konserwacji zagwarantowana jest
bezawaryjna eksploatacja.

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-EMUport CORE

3.1. Zakres zastosowania

NIEBEZPIECZENSTWO wybuchu!

W przypadku ttoczenia $ciekéw zawierajacych
fekalia w zbiorniku retencyjnym moga gro-
madzi¢ si¢ gazy. W przypadku nieprawidtowej
instalacji i obstugi moga one ulec zaptonowi

i spowodowac wybuch.

« Zbiornik retencyjny nie moze by¢ uszkodzony
(peknigcia, wycieki, porowatos$¢ materiatu)!

« Doptyw i odptyw oraz odpowietrzanie nalezy
podtaczy¢ zgodnie z wytycznymi i w sposob
zapewniajacy absolutng szczelnos¢!

NIEBEZPIECZENSTWO zwi3zane z mediami
wybuchowymi!

Ttoczenie mediéw wybuchowych (np. ben-
zyny, kerozyny itd.) jest surowo zabronione.
Urzadzenia do przettaczania nie sg przezna-
czone do tych mediéw!

Ttoczenie $ciekéw nieoczyszczonych, ktére nie
moga by¢ odprowadzone do kanalizacji przy
wykorzystaniu naturalnego spadku oraz do
osuszania przedmiotéw znajdujgcych sie ponizej
poziomu spigtrzenia (wedtug DIN EN 12056/
DIN 1986-100).

Urzadzenia do przettaczania nie wolno wykorzy-
stywac do ttoczenia

gruzu, popiotu, Smieci, szkta, piasku, gipsu, ce-
mentu, wapna, zaprawy, wtokien, tkanin, reczni-
kéw papierowych, wilgotnych tkanin (np. $ciere-
czek, chusteczek nawilzanych), pieluch, kartonu,
grubego papieru, zywic sztucznych, smoty,
odpadoéw kuchennych, ttuszczy, olejéw

odpaddéw poubojowych, padliny i odpadéw z ho-
dowli zwierzat (gnojowica...)

toksycznych, agresywnych i korozyjnych sub-
stancji, takich jak metale ciezkie, biocydy, Srodki
ochrony roslin, kwasy, tugi, sole, woda basenowa
srodkow czyszczacych, dezynfekujgcych, do
mycia naczyn i prania w ilosciach przekraczaja-
cych normalne dawki, a takze o stosunkowo duzej
pienistosci

Sciekéw z urzadzen do odwadniania potozonych
powyzej poziomu spietrzenia i ktére mozna
usuwac z wykorzystaniem naturalnego spadku
(wedtug EN 12056-1)

medidéw wybuchowych

wody uzytkowej

Urzadzenie nalezy zainstalowac zgodnie z ogdlnie
obowigzujgcymi przepisami zgodnie z EN 12056

i DIN 1986-100.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem to takze
przestrzeganie zalecen niniejszej instrukcji. Kazdy
inny rodzaj uzytkowania uznawany jest za nie-
zgodny z przeznaczeniem.

Polski
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3.1.1. Ograniczenia stosowania
NIEBEZPIECZENSTWO zwigzane z nadcisnie-

niem
W razie przekroczenia ograniczen stosowania

wskutek awarii urzagdzenia moze wystapic
nadci$nienie w zbiorniku retencyjnym. Moze
to spowodowac rozerwanie zbiornika reten-
cyjnegol! Istnieje niebezpieczenstwo wysta-
pienia zagrozenia zdrowia na skutek kontaktu
ze $ciekami zawierajacymi bakterie (fekalia).
Nalezy zawsze przestrzegac granic stoso-
wania i upewni¢ si¢, ze po awarii urzadzenia
doptyw zostanie odciety.

Nalezy doktadnie przestrzegac nastepujacych
ograniczen stosowania:

+ Max. doptyw szczytowy przez max. &4 godz.:
+ CORE 20.2: 20 m3/h

« Max. zalanie zbiornika: 5 m przez max. 3 godz.

+ Max. dopuszczalne ci$nienie w przewodzie ci$nie-
niowym instalacji: 6 bar

» Max. temperatura przetfaczanej cieczy: 40 °C

« Max. temperatura otoczenia: 40 °C

3.2. Budowa

Wilo-EMUport CORE to zatapialne, gotowe do
podtaczenia i catkowicie zautomatyzowane
urzadzenie do przettaczania Sciekéw, z systemem
separacji czesci statych i dwiema pompami zata-
pialnymi do Sciekéw w pracy naprzemiennej bez
pracy dotaczane;.

Fig. 1.: Opis

1 Zbiornik retencyjny

Otwor rewizyjny zbiornika retencyjnego

Zbiornik separatora czesci statych

Blokada zbiornika separatora czesci statych

Doptyw

Przytacze ttoczne

Odciecie przewodu cisnieniowego

2
3
4
5
6  Skrzynka doptywowa /rozdzielacz
7
8
9

Pompa do $ciekow

10 Zabezpieczenie przed przeptywem zwrotnym

11 Automatyczne ptukanie wsteczne (tylko wariant B)

3.2.1. Pompownia z systemem separacji czesci statych
System separacji czesci statych z jednoczescio-
wym, gazo- i wodoszczelnym zbiornikiem reten-
cyjnym bez konstrukcyjnych potaczer spawanych
oraz dwoma oddzielnie odcinanymi zbiornikami
separatora czesci statych.

Zbiornik retencyjny posiada zaokraglenia, dno
zbiornika jest ukosne, najnizszy punkt znajduje
sie bezposrednio pod pompami. Zapobiega to
osadzaniu sie i przysychaniu substancji statych
w miejscach o kluczowym znaczeniu.

W wyniku wstepnego filtrowania w zbiornikach
separatora czesci statych czesci state zostajg

3.2.2.

3.2.3.

3.2.4.

3.2.5.

3.2.6.

3.2.7.

OPIS PRODUKTU

odfiltrowane z medium i tylko wstepnie przefil-
trowane scieki trafiajg do zbiornika retencyjnego.

Pompy do sciekow

Do tfoczenia stuzg dwie petnowartosciowe pompy
zatapialne do $ciekéw do ustawienia na sucho.
Pompy s3 wykonanie w wersji nadmiarowej i pra-
cujg w trybie pracy naprzemienne;j.

Jednoczesna eksploatacja obydwu pomp jest
surowo zabroniona!

Sterowanie poziomem
Sterowanie poziomem nastepuje za pomocg czuj-
nika poziomu od 0 do 2,5 m stupa wody.

Urzadzenia zabezpieczajace i kontrolne

Urzadzenie do przettaczania Sciekdw jest wypo-

sazone w nastepujace urzadzenia zabezpieczaja-

ce i kontrolne:

Urzadzenie zabezpieczajace

* Przelew
Urzadzenie do przetfaczania jest potgczone
przelewem w skrzynce doptywowej /rozdziela-
czu bezposrednio ze zbiornikiem retencyjnym.
Przez przelew przefiltrowana woda jest w przy-
padku zalania odprowadzana bezposrednio do
zbiornika retencyjnego.

Urzadzenia kontrolne

« Termiczna kontrola silnika
Termiczna kontrola silnika chroni uzwojenie
silnika przed przegrzaniem. Standardowo
stosowane sg w tym celu czujniki bimetalowe.
Po osiggnieciu przez uzwojenie temperatury
maksymalnej musi nastapi¢ wytaczenie.

» Monitorowanie komory silnika
Monitorowanie komory silnika sygnalizuje prze-
nikanie wody do komory silnika. Musi nastgpic¢
wytaczenie.

Materiaty

Zbiornik retencyjny: PE

Zbiornik separatora czesci statych: PE
Skrzynka doptywowa /rozdzielacz: PUR
Orurowanie: PE

Pompy: Zeliwo szare

Zawér odcinajacy: Zeliwo szare

Przytacze tfoczne:

« Wersja A: PE z facznikiem T

« Wersja B: Stal nierdzewna z tgcznikiem Y

Urzadzenie sterujace

Urzadzenie sterujgce musi zapewni¢ Uzytkownik!
Nalezy udostepni¢ funkcje potrzebne do stero-
wania urzgdzeniem do przetfaczania z systemem
separacji czesci statych.

W celu uzyskania dalszych informacji nalezy sie-
gna¢ do rozdziatu ,Wymogi minimalne dotyczace
urzadzenia sterujgcego”, strona 63 lub skon-
taktowac sie z serwisem Wilo.

Wersje

Urzadzenie do przettaczania jest dostepne w na-
stepujacych wersjach:
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3.3.
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» Wersja ,,A” jako wersja standardowa z przytgczem
ttocznym PE-HD @90 mm

« Wersja ,,B” jako wersja komfortowa z automatycz-
nym ptukaniem wstecznym, przytaczem ttocz-
nym z przytaczem kotnierzowym, przezroczystg
pokrywa na skrzynce doptywowej /rozdzielaczu i
monitorowaniem komory uszczelnienia pompy do
Sciekow.

Sposéb dziatania

Scieki przeptywaja przez rure doprowadzajacg do
skrzynki doptywowej / rozdzielacza i stamtad do
jednego z dwéch zbiornikéw separatora czesci
statych. Zbiorniki separatora czesci statych sg
umieszczone przed przytaczem cisnieniowym
pomp do Sciekdw i ,odfiltrowuja” ze sciekdw
»hiedopuszczalnie” duze czesci state.

W ten sposéb ,wstepnie oczyszczone Scieki”
przedostaja sie przez pompe do Sciekéw w stanie
spoczynkowym do wspélnego zbiornika reten-
cyjnego. Po osiggnieciu przez stan wody poziomu
»,Pompa Wt” w zbiorniku retencyjnym sterowanie
poziomem uruchamia pompowanie odpowiedniej
pompy do sciekdw.

Pompy do $ciekdw pracuja naprzemiennie, pra-
ca z dotgczaniem jest niedozwolona!

Przeptyw pracujacej pompy do sciekdw otwie-
ra system separacji zbiornika separatora czesci
statych i wskutek dziatania predkosci przeptywu
przettacza wszystkie czesci state zatrzymane

w zbiorniku separatora czesci statych do odpro-
wadzajgcego przewodu cisnieniowego.

Podczas tego procesu odpowiedni zbiornik se-
paratora czesci statych jest zamykany od strony
doptywu przez kule odcinajaca.

Ochrona przeciwwybuchowa

Instalacja do przettaczania sciekdw posiada
zamkniety zbiornik retencyjny z ustawianymi na
sucho pompami. Dlatego nie ma zadnej strefy
zagrozonej wybuchem.

Wskutek odktadania sie sciekdw w zbiorniku
retencyjnym w obrebie zbiornika moze dojs¢ do
powstania atmosfery wybuchowe;j.

W promieniu 1 m wokét rury odpowietrzajacej
obowiazuje strefa zagrozenia wybuchem 2!

Aby takze podczas prac konserwacyjnych unikngé
powstania atmosfery wybuchowej, nalezy zapew-
ni¢ w pomieszczeniu eksploatacyjnym oSmiokrot-
na wymiane powietrza w ciggu godziny.

Zalanie urzadzenia do przettaczania

Urzadzenie do przetfaczania jest odporne na
zalanie i takze w przypadku awarii moze kontynu-
owac prace.

Przytacza elektryczne muszg by¢ odpowiednio
zainstalowane w sposé6b zabezpieczajacy przed
zalaniem!

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-EMUport CORE

Polski
3.5. Rodzaje pracy
3.5.1. Rodzaj pracy S1 (praca ciagta)
Pompa moze pracowac stale z mocg znamionowa,
bez przekraczania dopuszczalnej temperatury.
3.5.2. Rodzaj pracy S3 (praca przerywana)
Ten rodzaj pracy okresla maksymalny stosunek
czasu eksploatacji do czasu przestoju pompy:
S350 %
czas eksploatacji 5 min / czas przestoju 5 min
3.6. Dane techniczne
Max. staty doptyw: CORE 20.2: 15 m3/h
Max. doptyw szczytowy CORE 20.2: 20 m*/h
przez max. 4 godz.:
Max. dopuszczalne ci$nie-
nie w rurociggu ttocznym 6 bar
instalacji:
Max. wysokos$¢ podnoszenia . .
[H]: patrz tabliczka znamionowa
Max. przeptyw [Q]: patrz tabliczka znamionowa
Max. zalanie zbiornika: 5 m przez max. 3 godz.
Tfemperatura przettaczanej od + 3 do + 40 °C
cieczy [t]:
Temperatura otoczenia: od+3do+40°C
Napiecie zasilania [U/f]: 3~400V /50 Hz
Pobér mocy [P: patrz tabliczka znamionowa
Znamionowa moc silnika . .
[P patrz tabliczka znamionowa
L
Prad znamionowy [I, J: patrz tabliczka znamionowa
Predkos¢ obrotowa [n]: patrz tabliczka znamionowa
Sposéb zatgczania [AT]: patrz tabliczka znamionowa
Stopien ochrony urzadzenia: IP 68
Klasa izolacji [CL]: H
Max. liczba taczeni/h: 30
Dtugos¢ przewodu: 10m
Rodzaj pracy: patrz tabliczka znamionowa
) Wersja A: PE-HD 90 mm
Przytacze tfoczne: Wersja B: DN 80, PN 10
Przytacze doptywu: DN 200, PN 10
Przytacze odpowietrzajgce: DN 70
Pojemnos¢ brutto: 4401
Pojemnos¢ zataczania: 2951
Wymiary (df. x wys. x szer): 1410 x 1400 x 1390 mm
Wymiar po przekatne;j: 1500 mm
Poziom hatasu*: <70dB(A)
Masa: patrz tabliczka znamionowa
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*Poziom ci$nienia akustycznego zalezy od punktu
pracy i moze sie zmienia¢. Nieprawidtowo prze-
prowadzona instalacja lub uzytkowanie w niedo-
zwolony sposéb moga spowodowac zwiekszenie
sie poziomu ci$nienia akustycznego.

3.7. Oznaczenie typu

Przyktad: Wilo-EMUport CORE 20.2-10A

Standardowe urzadzenie do przettaczania Scie-

CORE kow z systemem separacji czesci statych
20 Max. doptyw szczytowy w [m3/h]
2 Liczba pomp
Maksymalna wysoko$¢ podnoszenia w [m] przy
10
Q=0
Wersja:
A A = wersja standardowa

B = wersja komfortowa

3.8. Zakres dostawy
+ Urzadzenie do przettaczania sciekdw gotowe do
podtaczenia z kablem o dtugosci 10 m i wolnymi
koncéwkami kabla
« Instrukcja montazu i obstugi

3.9. Wyposazenie dodatkowe (dostepne
opcjonalnie)
« Po stronie ttocznej:

« Kréciec kotnierzowy DN 80, DN 100 do podta-
czenia zaworu odcinajgcego po stronie tfocznej
do przewodu cisnieniowego

+ Zawor odcinajacy DN 80 z odlewu

« Po stronie doptywu:

« Zestaw doptywowy DN 150 skfadajacy sie
z otwornicy (@ 175 mm) i uszczelki doptywu

« Zawo6r odcinajgcy DN 100 i DN 150 z PVC

+ Uszczelka doptywu DN 100

« Informacje ogdlne:

+ Reczna pompa membranowa z przytagczem R1%2
(bez weza)

« Zawo6r 3-drogowy do przetaczania w celu recz-
nego odsysania ze studzienki odwadniajacej/
zbiornika

+ Urzadzenie alarmowe

« Akumulator (niklowo-metalowo-wodorkowy,
9V, 200 mAh)

* Buczek 230V, 50 Hz

+ Lampka btyskowa 230V, 50 Hz

« Lampka sygnalizacyjna 230 V, 50 Hz

4. Transport i magazynowanie

NIEBEZPIECZENSTWO zwigzane z substancja-
mi toksycznymi!

Urzadzenia do przetfaczania, ktére stuza do
ttoczenia medidw groznych dla zdrowia, nale-
2y odkazic przed wszystkimi innymi pracami!
W przeciwnym wypadku wystepuje zagro-
zenie zycia! Stosowac przy tym wymagane
$rodki ochrony osobiste;j!

4.1.

4.2.

4.3.

TRANSPORT | MAGAZYNOWANIE

Dostawa

Po nadejsciu przesytki nalezy natychmiast spraw-
dzi¢, czy nie ulegta uszkodzeniu i czy jest kom-
pletna. W przypadku stwierdzenia ewentualnych
usterek nalezy jeszcze w dniu dostawy powia-
domic¢ o nich firme transportowga lub Producenta,
w przeciwnym razie nie jest mozliwe dochodzenie
roszczen. Ewentualne uszkodzenia nalezy zazna-
czy¢ w liscie przewozowym.

Transport

Do transportu nalezy stosowac tylko przewi-
dziane do tego celu i atestowane zurawiki, Srodki
transportowe i zawiesia. Musza charakteryzowac
sie odpowiednim udZwigiem i nosnoscig w celu
zapewnienia bezpiecznego transportu urzgdzenia
do przettaczania. Zawiesia wolno mocowac tylko
w oznaczonych punktach zaczepienia.

Personal musi posiada¢ kwalifikacje umozliwiaja-
ce przeprowadzanie tych prac oraz w czasie prac
musi przestrzega¢ wszystkich obowigzujacych

w okreslonym kraju przepiséw dotyczacych bez-
pieczenstwa.

Urzadzenia do przettaczania s dostarczane przez
Producenta lub Dostawce w odpowiednim opako-
waniu. Zapobiega ono zazwyczaj uszkodzeniom
podczas transportu i sktadowania. W przypadku
czestej zmiany lokalizacji nalezy zachowac opa-
kowanie w dobrym stanie w celu jego pdzniejsze-
go wykorzystania.

Sktadowanie

Dostarczone nowe urzgdzenia do przettaczania
s przygotowane w taki sposéb, ze mozna je
magazynowac przynajmniej przez okres 1 roku.
W przypadku magazynowania tymczasowego
urzadzenie do przettaczania przed umieszcze-
niem go w magazynie nalezy doktadnie prze-
ptukad czystg wodg, aby zapobiec tworzenia
sie narostow i odktadaniu osadéw w zbiorniku
retencyjnym, na uktadzie sterowania i hydraulice
ttoczacej.

NIEBEZPIECZENSTWO zwigzane z substancja-
mi toksycznymi!

W wyniku ptukania urzagdzenia do przettacza-
nia woda zostaje skazona fekaliami. Stwa-
rza to zagrozenie zycia na skutek kontaktu

z groznymi dla zdrowia mediami! Nalezy
zawsze stosowaé wymagane srodki ochrony
osobistej i odprowadza¢ skazong wode w od-
powiednim miejscu do kanalizacji!

Nalezy przestrzegac ponizszych zalecen dotycza-
cych magazynowania:

Urzadzenie do przettaczania ustawi¢ bezpiecz-
nie na twardym podtozu i zabezpieczy¢ przed
przewrdceniem sie i zsunieciem. Urzadzenia do
przettaczania nalezy sktadowac poziomo.
Urzadzenia do przettaczania mozna sktadowa¢
po catkowitym oprdznieniu w temperaturze max.
-15 °C. Pomieszczenie magazynowe musi by¢
suche. Zaleca sie sktadowa¢ produkt w sposéb
zabezpieczony przed mrozem, w pomieszczeniu
o temperaturze miedzy 5 °Ci 25 °C.
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+ Urzadzenia nie wolno sktadowaé w pomieszcze-
niach, w ktérych s3 prowadzone prace spawalni-
cze, gdyz powstajgce gazy lub promieniowanie
moze uszkodzi¢ elementy z elastomeru.

+ Wszystkie przytacza nalezy mocno zamknaé,
aby zapobiec ich zabrudzeniu.

» Wszystkie przewody zasilajgce nalezy zabezpie-
czy¢ przed zgieciem, uszkodzeniami i wptywem
wilgoci Dodatkowo nalezy réwniez zabezpieczyé
dobudowane wtyczki i urzagdzenia sterujace przed
whnikaniem wilgoci.

NIEBEZPIECZENSTWO zwi3zane z napigciem
elektrycznym!

Uszkodzone podzespoty elektryczne

(np. przewody zasilajace, sterowniki, wtycz-
ki) moga spowodowac zagrozenie zycia na
skutek porazenia pragdem! Uszkodzone po-
dzespoty muszg by¢ natychmiast wymieniane
przez wykwalifikowanego Elektryka.

OSTROZNIE: wilgo¢!

Wilgo¢ przedostajaca sie do podzespotéw
elektrycznych (kabel, wtyczka, urzagdzenie
sterujgce) powoduje uszkodzenie tych po-
dzespotow oraz urzadzenia do przettaczania.
Podzespotow elektrycznych nie nalezy nigdy
zanurzaé w cieczach. Nalezy chronié je przed
wnikaniem wilgoci.

« Urzadzenie do przettaczania nalezy chroni¢ przed
bezposrednim promieniowaniem stonecznym
i mrozem. Czynniki te moga spowodowac znaczne
uszkodzenia zbiornika retencyjnego lub podze-
spotéw elektrycznych!

Po dtuzszym magazynowaniu, przed uruchomie-
niem nalezy przeprowadzi¢ prace konserwacyjne
okreslone w niniejszym podreczniku eksploatacji

i konserwacji oraz w normie EN 12056-4.

Jezeli te zasady sg przestrzegane, urzgdzenie do
przettaczania moze by¢é magazynowane przez
dtuzszy czas. Nalezy jednak pamietac, ze elemen-
ty z elastomeru ulegajg naturalnemu procesowi
kruszenia. W przypadku magazynowania dtuzsze-
go niz 6 miesiecy zalecamy ich kontrole i ewent.
wymiane. W zwigzku z tym nalezy skontaktowac
sie z Producentem.

Zwrot produktu

Urzadzenia do przettaczania, ktére sg dostarcza-
ne z powrotem do Producenta, nalezy oczysci¢

z zabrudzen i odkazi¢ w przypadku stosowania

z groznymi dla zdrowia mediami.

Przed wysytka czesci nalezy zamkna¢ szczel-

nie w odpornych na rozerwanie i odpowiednio
duzych opakowaniach z tworzywa sztucznego,
tak aby nic nie mogto wyciec. Ponadto opakowa-
nie urzadzenia do przettaczania musi zapewniac
ochrone przed uszkodzeniami podczas transpor-
tu. W przypadku pytan mozna skontaktowac sie
z Producentem!

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-EMUport CORE

5.

5.1.

5.2,

Ustawienie

Aby zapobiec uszkodzeniu produktu lub groZznym
obrazeniom podczas ustawiania, nalezy prze-
strzegac ponizszych punktow:

Prace zwigzane z ustawianiem — montazem

i instalacjg urzadzenia do przetfaczania — moga
by¢ przeprowadzane tylko przez wykwalifikowany
personel i pod warunkiem przestrzegania wska-
zéwek dotyczacych bezpieczenstwa.

Przed przystapieniem do ustawiania nalezy
sprawdzi¢. czy urzadzenie do przettaczania nie
zostato uszkodzone w czasie transportu.

Informacje ogélne

W odniesieniu do projektowania i eksploatacji
instalacji Sciekowych odsyta sie do wtasciwych
lokalnych przepiséw i wytycznych dotyczacych
techniki $ciekowej (np. Abwassertechnische
Vereinigung ATV).

W szczegdlnosci wystepujace skoki cisnienia, np.
podczas zamykania zaworu zwrotnego, w zalez-
nosci od warunkéw eksploatacyjnych moga sta-
nowi¢ wielokrotno$¢ cisnienia pompy. Moga one
doprowadzi¢ do zniszczenie urzagdzenia. Dlatego
nalezy zwrdci¢ uwage na wytrzymatos¢ cisnie-
niow3 i sity wzdtuzne dziatajgce na elementy
taczace rurociag.

Dodatkowo dostepne rurociagi nalezy sprawdzi¢
w celu zapewnienia poprawnego podtaczenia do
urzadzenia. Istniejaca instalacja rurowa musi by¢
samonosna i nie moze by¢ podparta przez urza-
dzenie do przettaczania.

W przypadku instalacji urzadzen do przettaczania
nalezy przestrzega¢ w szczegdlnosci nastepuja-
cych obowigzujgcych przepisow:

DIN 1986-100

EN 12050-1iEN 12056 (Systemy kanalizacji
grawitacyjnej wewngatrz budynkéw)
Analogicznie nalezy przestrzegac¢ lokalnych
przepiséw obowigzujacych w danym kraju

(np. prawa budowlanego)!

Rodzaje ustawienia

+ Stacjonarne ustawienie na sucho w budynkach

- Stacjonarne ustawienie podpodtogowe w istnie-
jacych studzienkach

Polski
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5.3. Montaz

NIEBEZPIECZENSTWO zwigzane z nadcisnie-
niem

W razie przekroczenia ograniczen stosowania
w zbiorniku retencyjnym moze wystapi¢ nad-
cisnienie. Moze to spowodowac rozerwanie
zbiornika retencyjnegol! Istnieje niebezpie-
czenstwo wystgpienia zagrozenia zdrowia na
skutek kontaktu ze $ciekami zawierajgcymi
bakterie (fekalia). Upewni¢ sig, ze po awarii
urzadzenia doptyw zostanie odciety.

Nalezy doktadnie przestrzegaé nastepujacych
ograniczen stosowania:

« Max. doptyw szczytowy przez max. 4 godz.:
20 mé/h

» Max. zalanie zbiornika: 5 m przez max. 3 godz.

+ Max. dopuszczalne ci$nienie w przewodzie
ci$nieniowym instalacji: 6 bar

» Max. temperatura przetfaczanej cieczy: 40 °C

NIEBEZPIECZENSTWO zwigzane z atmosferg
wybuchowg!

W zbiorniku retencyjnym moze powstaé
atmosfera wybuchowa. Po otwarciu zbior-
nika retencyjnego (np. podczas konserwaciji,
naprawy, uszkodzenia) moze si¢ ona rozprze-
strzeni¢ w pomieszczeniu eksploatacyjnym.
Zagrozenie zycia na skutek wybuchu! Zde-
finiowanie odpowiedniej strefy Ex nalezy do
obowigzkéw Uzytkownika. Nalezy przestrze-
gac ponizszych zalecen:

« Urzadzenie do przettaczania oraz podtgczone
urzadzenie sterujgce i wtyczka nie posiadajg
certyfikatu Ex!

+ Nalezy podja¢ odpowiednie srodki zapo-
biegawcze w celu zapobiezenia powstaniu
atmosfery wybuchowej w pomieszczeniu
eksploatacyjnym!

Podczas montazu urzadzenia do przettaczania
nalezy przestrzegac nastepujacych wskazéwek:
Prace te musza by¢ przeprowadzone przez
wykwalifikowany personel, natomiast prace
elektryczne musza by¢ przeprowadzone przez
Elektryka.

Pomieszczenie eksploatacyjne musi by¢ czyste,
suche, dobrze oswietlone i zabezpieczone przed
mrozem, a takze zaprojektowane odpowiednio do
okreslonego urzgdzenia do przettaczania.
Pomieszczenie eksploatacyjne musi by¢ fatwo
dostepne. Nalezy zwrdci¢ uwage na to, aby drogi
przejazdu byty odpowiednie dla urzadzenia trans-
portowego i urzadzenia do przettaczania oraz aby
ewent. windy miaty wymagang wielkos¢ i udZzwig.
Nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje
(8-krotna wymiana powietrza) pomieszczenia
eksploatacyjnego.

Nalezy zagwarantowac tatwy montaz zawie-

sia, ktére niezbedne przy montazu/demontazu
urzadzenia do przettaczania. Miejsce eksploatacji
oraz miejsce odstawienia urzadzenia do przetta-
czania muszg sie znajdowac w zasiegu zawiesia

w sposdb gwarantujacy bezpieczenstwo. W miej-

5.3.1.

USTAWIENIE

scu odstawienia musi by¢ zapewnione twarde
podtoze. W zwigzku z transportem urzgdzenia do
przettaczania nalezy zastosowac pasy transpor-
towe petniace funkcje urzadzen do podnoszenia.
Nalezy zamocowac je w oznaczonych punktach
zaczepienia na zbiorniku. Stosowaé mozna tylko
zurawiki, ktdre zostaty urzedowo dopuszczone.

Urzadzenie do przettaczania musi by¢ fatwo do-
stepne do obstugi i konserwacji. Wokét urzadze-
nia nalezy zachowaé wolng przestrzen wynoszacg
min. 60 cm (df. x wys. x szer.).

Powierzchnia ustawienia musi by¢ stabilna (od-
powiednia do zamocowania kotkéw), pozioma

i réwna.

Nalezy sprawdzi¢ mozliwos¢ podtaczenia do
urzadzenia zainstalowanych juz i planowanych
rurociggéw (doptywowych, ttocznych i odpowie-
trzajacych).

Aby umozliwi¢ odprowadzanie medium w po-
mieszczeniu eksploatacyjnym nalezy wykonac
studzienke odwadniajaca. Jej minimalne wymiary
muszg wynosi¢ 500 x 500 x 500 mm. Stosowang
pompe nalezy wybra¢ odpowiednio do wysokosci
podnoszenia urzadzenia do przettaczania. W razie
koniecznosci studzienke odwadniajgcg mozna
oprézniac recznie.

Przewody zasilajace nalezy utozy¢ w sposéb
zapewniajacy bezpieczng eksploatacje i fatwy
montaz/demontaz. Nigdy nie nalezy przenosic ani
ciggnac urzadzenia do przettaczania trzymajac

za przewdd zasilajacy. Nalezy sprawdzi¢ przekrdj
stosowanego kabla i wybrany sposdb utozenia,
kontrolujac, czy dostepna dtugosc kabla jest
wystarczajaca.

Elementy konstrukcyjne i fundamenty muszg
mieé odpowiednia wytrzymatos¢, aby umozliwic
bezpieczne i funkcjonalne mocowanie. Za odpo-
wiednie przygotowanie fundamentow w zakresie
wymiaréw, odpornosci i obcigzalnosci odpowiada
Uzytkownik lub dany Poddostawca!

Nalezy skontrolowaé kompletno$¢ i poprawnosé
dokumentacji projektowej (schematy monta-

zu, warunki w pomieszczeniu eksploatacyjnym,
dostepne doptywy).

Dodatkowo wymagane jest przestrzeganie krajo-
wych przepiséw BHP i przepiséw bezpieczenstwa
stowarzyszen zawodowych.

Nalezy przestrzegac réwniez wszystkich przepi-
s6w, zasad i ustaw dotyczacych pracy z ciezkimi

i wiszacymi tadunkami. Nalezy stosowaé wyma-
gane srodki ochrony osobiste;j.

Podstawowe wskazéwki dotyczace mocowania
urzadzenia do przettaczania

Urzadzenia do przettaczania nalezy zamontowac
w sposob zabezpieczony przed skrecaniem oraz —
w zalezno$ci od miejsca uzytkowania — w sposéb
zabezpieczajacy przed wyporem. W tym celu
urzgdzenie do przettaczania nalezy przymocowac
do podtoza w pomieszczeniu eksploatacyjnym.
Montaz mozna przy tym wykonac na réznych
podtozach (z betonu, stali itd.). Nalezy prze-
strzegad nastepujacych wskazéwek dotyczacych
materiatéw do mocowania:
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5.3.2.

+ Nalezy zachowa¢ odpowiedni odstep od obrze-
2y, aby unikng¢ pekniec i odpryskéw materiatu
budowlanego.

Gtebokos¢ otworu wierconego zalezy od dtugosci
Sruby. Zaleca sie, aby gtebokos¢ otworu byta
wieksza od dtugosci Sruby o 5 mm.

Pyt powstajgcy podczas wiercenia ma nega-
tywny wptyw na site trzymania. Dlatego nalezy
przestrzegac nastepujacych wskazéwek: Zawsze
przedmuchiwac lub odsysac¢ pyt z wierconego
otworu.

Podczas montazu uwazac, aby nie uszkodzi¢
materiatdéw mocujacych.

Stacjonarne ustawienie na sucho w budynkach

Etapy pracy
Montaz urzadzenia do przettaczania odbywa sie

w nastepujacych etapach:

Ustawienie urzadzenia do przettaczania i zamo-
cowanie do podtoza

Podtaczenie przewodu ci$nieniowego
Podtaczanie doptywu

Podtaczanie przewodu odpowietrzajgcego
Wyznaczanie strefy roboczej

Ustawienie urzadzenia do przettaczania i zamo-
cowanie do podtoza

Fig. 2.: Montaz urzadzenie do przettaczania

1 Punkty mocowania

2 taczniki mocujace

Urzadzenie do przettaczania mocuje sie do podto-
za za pomocg czterech mocowan.

Urzadzenie do przetfaczania ustawi¢ w wybranym
miejscu i wyréwnac.

Zaznaczy¢ otwory do wiercenia.

Urzadzenie do przettaczania odtozy¢ na bok

i wywierci¢ otwory odpowiednio do stosowanych
materiatow mocujacych.

Ponownie ustawi¢ urzadzenie do przettaczania

i za pomocg odpowiedniego materiatu do moco-
wania zamocowac do tgcznikéw mocujacych.
Max. moment dociggajacy: 30 Nm

Podtaczenie przewodu ciSnieniowego

OSTROZNIE: skoki cisnienia!

Skoki ci$nienia moga spowodowac wielo-
krotne przekroczenie max. dopuszczalnego
cisnienia roboczego. Moze to spowodowac
rozerwanie przewodu cisnieniowego! Nalezy
sprébowa¢ zapobiec skokom cisnienia juz

w momencie uktadania przewodu ci$nienio-
wego. Stosowane rurociagi i elementy taczace
musz3a mie¢ odpowiednig wytrzymatos¢
ciSnieniow3a!

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-EMUport CORE

ZALECENIE

+ Zgodnie z EN 12056-4 predkos¢ przepty-
wu w punkcie pracy musi wynosi¢ od 0,7 m/s
do 2,3 m/s.

+ Zmniejszenie $rednicy rury przewodu ci$nienio-
wego jest niedopuszczalne.

Podczas podtgczania przewodu cisnieniowego
nalezy przestrzegac nastepujgcych wskazéwek:

+ Przewdd ci$nieniowy musi by¢ samonosny.

« Przewdd ci$nieniowy nalezy podtaczyé w sposdb
zapewniajacy brak wibracji, ttumienie dzwiekéw
i elastycznosc.

« Przytacze oraz wszystkie potgczenia muszg by¢
absolutnie szczelne.

« Uktadany przewdd cisnieniowy powinien by¢
zabezpieczony przed mrozem.

« Aby unikng¢ ewentualnego spietrzenia z ka-
nalizacji publicznej, nalezy utozy¢ przewdd
cisnieniowy w formie ,,petli”. Najwyzszy punkt
dolnej krawedzi petli musi znajdowac sie powyzej
okreslonego lokalnie poziomu spietrzenia.

+ Zasuwa odcinajaca i zabezpieczenie przed prze-
ptywem zwrotnym s juz wbudowane. Rurociag
ttoczny mozna podtaczyé bezposrednio.

Fig. 3.: Podtgczanie przewodu ciSnieniowego

1 Przytgcze ttoczne z przytgczem PE-HD $90 mm

2 Przytacze ttoczne z przytaczem kotnierzowym

Przewdd cisnieniowy nalezy utozy¢ w taki sposdb,
aby przytacze byto ustawione pionowo wzgledem
przytacza ttocznego. Doktadne wymiary urzadze-
nia do przettaczania sa podane w dokumentacji
instalacji lub w katalogu.
Podtaczanie przewodu ci$nieniowego do przyta-
cza ttocznego:
« Przytacze PE-HD $90 mm
Potaczy¢ przytacze ttoczne i rurociag ttoczny za
pomoca kielicha spawanego. Szczelnie zaspa-
wac potaczenie poprzez podgrzanie kielicha.
« Przytacze kotnierzowe.
Zamontowac rurociag ttoczny na przytaczu
ttocznym za pomoca krééca kotnierzowego
w sposob zapewniajacy elastycznosc i izolacje
dzwiekowa. Umiesci¢ uszczelke miedzy kroc-
cem kotnierzowym i przytgczem ttocznym.
Max. moment dociggajacy: 50 Nm

Podtaczanie doptywu

Podczas podtaczania przewodu doptywowego
nalezy przestrzegac nastepujgcych wskazéwek:
Doptyw nastepuje do skrzynki doptywowe; /
rozdzielacza.

Doptyw nalezy utozy¢ w taki sposéb, aby opréz-
niat sie samoczynnie. Ponadto nalezy unikaé do-
ptywu o gwattownym charakterze oraz wnikania
powietrza.

Gwattowny doptyw i/lub wnikajace powietrze
mog3 spowodowa¢ zaktdcenia dziatania urza-
dzenia do przettaczania!
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* Przytacze oraz wszystkie potgczenia musza by¢
absolutnie szczelne.

+ Doptyw musi przebiega¢ poziomo, z odpowied-
nim spadkiem (patrz dokumentacja instalacji),
do skrzynki doptywowej / rozdzielacza.

« Na doptywie przed skrzynka doptywowa /roz-
dzielaczem nalezy zainstalowaé zaw6r odcinajgcy!

Fig. &.: Podtaczanie doptywu

1 Skrzynka doptywowa /rozdzielacz

2 Przytacze doptywu

1. Utozy¢ doptyw az do skrzynki doptywowej /
rozdzielacza.

2. Wiozy¢ uszczelke miedzy skrzynkg doptywowa /
rozdzielaczem i kotnierzem przewodu doprowa-
dzajacego.

3. Zamontowac rure doprowadzajacg do kotnierza
skrzynki doptywowej / rozdzielacza.

Max. moment dociggajacy: 45 Nm

Podtaczanie przewodu odpowietrzajgcego

W celu podtaczenia przewodu odpowietrzajgcego

dostepne jest przytacze na skrzynce doptywowej /

rozdzielaczu.

Podczas podtaczania przewodu odpowietrzajace-

go nalezy przestrzega¢ nastepujgcych punktow:

Przytacze przewodu odpowietrzajgcego jest ko-

nieczne i wymagane dla niezawodnego dziatania

urzadzenia do przettaczania.

Przewdd odpowietrzajgcy nalezy poprowadzié

przez dach oraz 60 cm nad powierzchnig terenu

zaopatrzy¢ w gaze i ostone przeciwdeszczowa.

Przewdd odpowietrzajgcy musi byé samonosny.

Przewdd odpowietrzajgcy musi by¢ podtaczony

w sposdb zapobiegajacy wibracjom.

Przewdd odpowietrzajgcy musi sktadac sie

z elastycznego weza o dtugosci co najmniej 2 m,

aby w razie potrzeby mozna byto zdemontowac

ostone skrzynki doptywowej / rozdzielacza.

* Przytacze oraz wszystkie potgczenia musza by¢
absolutnie szczelne

Fig. 5.: Podtaczanie odpowietrzenia

Przytacze odpowietrzajace z obejma weza (ztacze
Kamlock)

1. Natozy¢ przytacze odpowietrzajgce na obejme
weza (ztacze Kamlock).

2. Odchyli¢ do gory skrzydetka obejmy weza i wto-
zy¢ trzpien zabezpieczajacy.

3. Wyprowadzi¢ rure odpowietrzajaca na zewnatrz
i odpowiednio utozyc.

Wyznaczanie strefy roboczej instalacji

Korpus urzagdzenia do przettaczania w czasie
pracy moze rozgrzac sie do temperatury siegaja-
cej 100 °C. Inwestor musi wyznaczy¢ odpowiednig
strefe robocza. W strefie tej podczas eksploatacji
nie wolno przebywac ani sktadowac zadnych
tatwopalnych i palnych przedmiotdw.
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Strefa robocza musi by¢ oznaczona w sposéb
jednoznaczny i przejrzysty!

OSTROZNIE: oparzenia!

Korpus silnika w czasie pracy moze rozgrzaé
sie do temperatury siegajacej 100 °C. Nie-
bezpieczenstwo poparzenia! Jeéli podczas
eksploatacji w strefie roboczej instalacji ma
przebywaé personel, nalezy zainstalowaé
zabezpieczenie przed dotknieciem.

5.4. Podtaczenie elektryczne

ZAGROZENIE zycia zwigzane z niebezpiecz-
nym napieciem elektrycznym!

Niewtasciwe podfaczenie elektryczne moze
spowodowac zagrozenie zycia na skutek
porazenia pragdem! Podtaczenie elektryczne
nalezy zlecic¢ wytacznie Elektrykowi posia-
dajagcemu wymagane prawem uprawnienia.
Nalezy przy tym postepowac zgodnie z lokal-
nymi przepisami.

» Prad i napiecie zasilania muszg by¢ zgodne z da-
nymi na tabliczce znamionowej

« Uziemic urzadzenie do przettaczania zgodnie

z przepisami. W przypadku przytagcza przewodu

ochronnego zastosowac przekroj kabla odpo-

wiednio do lokalnych przepisow.

Wytacznik réznicowopragdowy (RCD) nalezy zain-

stalowac zgodnie z lokalnymi przepisami!

Przytacza elektryczne muszg by¢ zainstalowane

w sposdb zabezpieczajgcy przed zalaniem!

Zasilanie po stronie sieci musi mie¢ pole wirujgce

W prawo.

5.4.1. Bezpiecznik sieciowy
Wymagane zabezpieczenie wstepne nalezy
dobraé odpowiednio do pradu rozruchowego.
Informacje o pradzie rozruchowym sg podane na
tabliczce znamionowe;j.
Jako zabezpieczenie wstepne stosowac tylko
bezpieczniki zwtoczne lub automatyczne o cha-
rakterystyce K.

5.4.2. Napiecie zasilania
Przytaczenie do sieci nalezy wykonaé do odpo-
wiedniego urzadzenia sterujgcego do sterowania
urzadzeniem do przettaczania.
Nalezy przestrzegac instrukcji obstugi odpo-
wiedniego urzadzenia sterujgcego!

5.4.3. Podtaczanie pomp do sciekow

Zamontowane pompy do Sciekéw nalezy pod-
taczy¢ do urzadzenia sterujgcego zgodnie ze
schematem potaczen.

Przewdd zasilajacy pompy do $ciekéw musi byé
utozony w taki spos6b, aby pompe mozna byto
zawsze zdemontowac z urzadzenia do przetta-
czania i postawi¢ obok niego bez koniecznosci
odtaczania przewodu zasilajgcego od zaciskow
urzadzenia sterujacego!
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Fig. 6.: Schematy przytaczy EMUport CORE, wersja A

A CORE ...A: Silnik P 13/w+qczanie bezposrednie

B CORE ...A: Silnik P 17/wifgczanie bezposrednie

C CORE...A: Silnik P 17/wtaczanie gwiazda-trojkat

Fig. 7.: Schematy przytaczy EMUport CORE, wersja B

A CORE ...B: Silnik P 13/wifaczanie bezposrednie

B CORE ...B: Silnik P 17/wtaczanie bezposrednie

C CORE ...B: Silnik P 17/wtaczanie gwiazda-tréjkat

5.4.4.

Przed podtaczeniem nalezy sprawdzi¢ rezystancje
izolacji uzwojenia silnika i urzagdzenia kontrolne.
Jesli zmierzone wartosci réznia sie od wartosci
zadanych, mogto dojs¢ do przenikniecia wilgo-

ci lub do uszkodzenia urzadzenia kontrolnego.
Nie podtaczac pompy i skontaktowac sie z serwi-
sem Wilo.

Kontrola rezystancji izolacji uzwojenia silnika

Sprawdzi¢ rezystancje izolacji za pomocg prébni-

ka izolacji (state napiecie pomiarowe = 1000 V).

Nalezy przestrzegac ponizszych wartosci:

» Przy pierwszym uruchomieniu: rezystancja
izolacji nie moze by¢ nizsza niz 20 MQ

« Przy kolejnych pomiarach: warto$¢ musi byé
wyzsza niz 2 MQ

Kontrola czujnika temperatury uzwojenia silnika
Sprawdzi¢ czujnik temperatury za pomocg omo-
mierza. Nalezy przestrzegac ponizszych wartosci:
+ Czujnik bimetalowy: wartos¢ réowna przeloto-
wi ,,0”
« Czujnik PTC/termistorowy: czujnik termisto-
rowy charakteryzuje sie oporem na zimno
o wartos$ci miedzy 20100 Q.
W przypadku 3 czujnikéw standardowych po-
zwolitoby to uzyskac wartos$¢ od 60 do 300 Q.
W przypadku &4 czujnikéw standardowych po-
zwolitoby to uzyskac wartos¢ od 80 do 400 Q.

Kontrola czujnika wilgotnosci w komorze silnika
Sprawdzi¢ czujnik wilgotnosci za pomoca
omomierza. Nalezy przestrzegac nastepujacej
wartosci:
« Warto$¢ musi dazy¢ do ,,nieskoficzonosci”.
Nizsze wartosci oznaczajg obecnosé wody
w komorze silnika.

Podtaczanie sterowania poziomem
Zamontowany czujnik poziomu nalezy podtgczy¢
do odpowiednich zaciskéw uzywanego urzadze-
nia sterujgcego. W urzadzeniu sterujgcym nalezy
zapisac nastepujace punkty przetaczania:
Pompa Wt: 640 mm

Pompa WYt: 50 mm

Alarm wysokiego poziomu: 990 mm

Nie wolno zmieniac zadanych punktow przeta-
czania!

Nalezy przestrzega¢ instrukcji obstugi odpo-
wiedniego urzadzenia sterujacego!

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-EMUport CORE

5.4.5.

5.5.

5.5.1.

NIEBEZPIECZENSTWO zwigzane z atmosfera
wybuchowa!

W zbiorniku retencyjnym moze powstaé
atmosfera wybuchowa. Iskrzenie powoduje
zagrozenie zycia na skutek wybuchu! Podta-
czenie czujnika poziomu nalezy wykonac za
pomocg iskrobezpiecznego obwodu pradowe-
go (np. bariery Zenera)! Przestrzega¢ przy tym
lokalnych przepiséw ustawowych.

Praca z przetwornicami czgstotliwosci
Praca z przetwornicg czestotliwosci nie jest
mozliwa.

Wymogi minimalne dotyczace urzadzenia ste-
rujacego

W celu zapewnienia bezpieczenstwa eksploatacji
urzadzenia do przettaczania Sciekdw urzadzenie
sterujace musi udostepniac funkcje i przytacza
wymienione ponizej.

Funkcje

Sterowanie pracg dwdch pomp w pracy naprze-
miennej z wymuszonym zatgczaniem.

Praca z dotgczaniem jest zablokowana przez
ustawienia sprzetu i oprogramowania!

Praca z jedng pompg

Podczas konserwacji urzagdzenie do przettaczania
moze pracowac z tylko jedng pompg. W tym celu
nalezy wybrac jedng pompe i eksploatowac jg
odpowiednio do podanego trybu pracy.

Ustawiane zabezpieczenie przed przecigzeniem
Kontrola kierunku obrotéw

Ustawiany zakres pomiarowy dla réznych czujni-
kéw poziomu

Wytgcznik gtéwny

Reczne sterowanie pompami

Wigczanie pomp moze wystepowac jedynie
wodwczas, gdy w zbiorniku retencyjnym osiggniety
zostat poziom ,,Pompa Wt".

Komunikat alarmowy dla wysokiego poziomu
wody

Po osiggnieciu wysokiego poziomu wody musi
pojawic sie komunikat alarmowy.

5.5.2. Przyfacza

» Na pompe:
« Podtaczenie zasilania elektrycznego w postaci
wigczania bezposredniego lub gwiazda-trdjkat,
w zalezno$ci od pompy
« Kontrola temperatury uzwojenia z czujnikiem
bimetalicznym
« Elektroda przeciwwilgociowa do monitorowania
komory silnika
- Elektroda przeciwwilgociowa do monitorowania
komory uszczelnienia (w zaleznosci od wers;ji
instalacji)
+ Nadajnik sygnatu do sterowania poziomem
« Czujnik poziomu 4...20 mA
« Iskrobezpieczny obwdd pradowy (w zaleznosci
od lokalnych przepiséw ustawowych!)
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6. Uruchomienie/eksploatacja

6.1.

Rozdziat ,Uruchomienie/eksploatacja” zawie-
ra wszystkie istotne wskazéwki dla personelu
obstugujacego dotyczace zapewnienia bez-
piecznego uruchomienia i obstugi urzgdzenia do
przettaczania.

Nalezy koniecznie przestrzegac i kontrolowa¢
nastepujgce warunki brzegowe:

Max. doptyw/h

Wszystkie przytacza sg szczelne, nie wystepuje
zaden przeciek

Odpowietrzanie jest podtgczane i dziata bez
zarzutu

Po dtuzszym okresie postoju nalezy réw-
niez sprawdzic te warunki brzegowe i usung¢
stwierdzone usterki!

Niniejsza instrukcje nalezy przechowywac zawsze
w poblizu urzadzenia do przettaczania lub w prze-
widzianym do tego celu miejscu, w ktdrym bedzie
zawsze dostepna dla catego personelu obstugu-
jacego.

Aby zapobiec szkodom osobowym i rzeczowym
podczas uruchamiania urzadzenia do przettacza-
nia, nalezy koniecznie przestrzegac ponizszych
punktow:

Ustawien elektrotechnicznych i mechanicznych
oraz uruchomienia urzadzenia do przettaczania
moze dokonywac tylko wykwalifikowany i prze-
szkolony personal z uwzglednieniem informacji
dotyczacych bezpieczenstwa.

Caty personel pracujacy przy lub za pomoca
urzadzenia do przettaczania powinien otrzymac,
przeczytac i zrozumiec niniejszg instrukcje.
Wszystkie urzgdzenia zabezpieczajgce oraz
wytgczniki awaryjne sg podfgczone do urzadzenia
sterujgcego zapewnionego przez uzytkownika

i sprawdzone zostato ich prawidtowe dziatanie.
Urzadzenie do przetfaczania jest przeznaczone do
stosowania w podanych warunkach eksploata-
cyjnych.

Podczas prac w studzienkach musi by¢ obecna
druga osoba. Jezeli istnieje niebezpieczenstwo
powstawania toksycznych gazdw, nalezy zapew-
ni¢ odpowiednig wentylacje.

Uruchomienie

Uruchomienie mozna przeprowadzi¢ tylko wtedy,
gdy instalacja jest podtgczona i spetnione zostang
wszystkie wymagania wiasciwych przepisow
bezpieczenstwa (np. przepisy VDE w Niemczech)
oraz przepiséw lokalnych.

OSTROZNIE: szkody materialne!

Przed rozpoczeciem regularnej eksploatacji
nalezy przeprowadzié¢ prawidtowe uruchomie-
nie, w przeciwnym wypadku moze dojs¢ do
znacznego uszkodzenia urzadzenia do prze-
ttaczania w czasie pracy. Wszystkie punkty
nalezy wykonaé prawidtowo.

6.1.1.

6.1.2.

6.1.3.

6.1.4.

6.1.5.

URUCHOMIENIE/EKSPLOATACJA

Obstuga

Do obstugi urzadzenia do przettaczania stu-

zy zapewnione przez uzytkownika urzgdzenie
sterujace.

Wszystkie potrzebne informacje dotyczace
obstugi urzadzenia sterujacego i poszczegdl-
nych wskazan sg zawarte w instrukcji obstugi
urzadzenia sterujacego.

Kontrola kierunku obrotéw pomp do sciekéw
W celu zapewnienia prawidtowej eksploatacji
urzadzenia do przettaczania pompy do Sciekéw
muszg by¢ podtgczone prawoskretnie. Kontrole
kierunku obrotéw nalezy przeprowadzi¢ za po-
moc3 urzgdzenia sterujgcego.

Przy niewtasciwym kierunku obrotéw scieki
mog3 zostaé przepompowane do zbiornika re-
tencyjnego i moze dojs$¢ do pekniecia zbiornika!

Sprawdzenie instalacji

Skontrolowac instalacje pod katem prawidtowego
wykonania wszystkich wymaganych prac:
Mocowanie

« Prawidtowo wykonane mocowanie do podtoza
Przytacza mechaniczne

« Wszystkie przytacza sg szczelne, nie wystepuje
zaden przeciek

« Doptyw z zaworem odcinajagcym

« Odpowietrzenie przez dach

Urzadzenie sterujgce

» Odpowiada wymogom minimalnym dotycza-
cym eksploatacji urzadzenia do przettaczania
Sciekéw z systemem separacji czesci statych

« Pompy i sterowanie poziomem sg prawidtowo
podtgczone.

« Punkty przetgczania zostaty zapisane w urza-
dzeniu sterujgcym

Podtaczenie elektryczne:

- Dostepne pole wirujace w prawo.

« Instalacja jest prawidtowo zabezpieczona
i uziemiona.

« Urzadzenie sterujace i przytacza elektryczne
s3 zainstalowane w sposdb zabezpieczajgcy
je przed zalaniem

« Prawidtowe utozenie przewodéw zasilajacych

Sprawdzanie urzadzenia

Przed uruchomieniem nalezy wykona¢ nastepujg-
ce czynnosci:

Oczyscic instalacje, zwtaszcza z czesci statych

i przedmiotéw tatwopalnych (np. czyéciwa).
Strefa robocza instalacji zostata wyznaczona oraz
jednoznacznie i przejrzyscie oznaczona.

Pierwsze uruchomienie

Przed uruchomieniem urzadzenia do przetta-
czania nalezy je napetnic i dokonac prébnego
uruchomienia. Prébne uruchomienie musi obej-
mowac caty przebieg pracy obydwu pomp.

WILO SE 05/2016 V06 DIN A4



URUCHOMIENIE/EKSPLOATACJA

6.2.

6.2.1.

OSTROZNIE: nieprawidtowe dziatanie!

Przed wtaczeniem urzadzenia sterujgcego na-
lezy przeczytac instrukcje montazu i obstugi
w celu zapoznania si¢ z obstugg i wskazaniami
urzadzenia sterujgcego.

Wtaczanie instalacji za pomocg urzgdzenia steru-
jacego: Wytacznik gtéwny ustawiony na ,,Wt".
Sprawdzi¢ rodzaj pracy urzadzenia sterujgcego.
Urzadzenie sterujgce musi znajdowac sie w trybie
automatycznym.
Otworzy¢ wszystkie zawory odcinajace, aby
zbiornik retencyjny napetniat sie powoli:

+ 1x przewdd doprowadzajacy

« 2x odciecie zbiornika separatora czesci statych

« 2x rurociag ttoczny

+ W razie potrzeby zapewnione przez Uzytkow-

nika zawory odcinajgce w przewodzie cisnie-
niowym

Poprzez sterowanie poziomem nalezy na prze-
mian wtaczad i wytgczac obydwie pompy do
Sciekow.
W ramach udanego prébnego uruchomienia oby-
dwie pompy muszg wykonac caty cykl pracy.
Zamknac zawdr odcinajacy na doptywie. W nor-
malnym przypadku urzadzenia do przettacza-
nia nie mozna teraz wtaczy¢, poniewaz nie jest
doprowadzane medium.
Jezeli jednak urzadzenie do przettaczania po-
nownie sie wtaczy, oznacza to, ze zawér odcina-
jacy w doptywie lub zabezpieczenie przed prze-
ptywem zwrotnym jest nieszczelne. Sprawdzi¢
instalacje i skontaktowac si¢ z serwisem Wilo.

Sprawdzi¢ wszystkie potgczenia rurowe oraz
szczelnos¢ zbiornika retencyjnego

Gdy wszystkie potaczenia i podzespoty s3
szczelne i prébne uruchomienie zakonczyto sie
powodzeniem, urzgdzenie mozna uzytkowac

w regularnej eksploatacji.

Jesliinstalacja nie bedzie natychmiast uzywana
w regularnej eksploatacji, przetaczy¢ urzadzenie
sterujgce na tryb gotowosci.

WSKAZOWKA

W przypadku dfuzszego przestoju instalacji
przed regularng eksploatacjg nalezy zamkna¢
wszystkie zawory odcinajgce i wytaczy¢ urzg-
dzenie sterujace.

Praca

Ograniczenia stosowania
Nie wolno przekracza¢ zdefiniowanych wartosci
granicznych uzytkowania:

+ Max. doptyw szczytowy przez max. &4 godz.:

« CORE 20.2: 20 m3/h

Maksymalny doptyw $ciekow musi by¢ zawsze
mniejszy niz przeptyw pompy w okreslonym
punkcie pracy

« Max. zalanie zbiornika: 5 m przez max. 3 godz.
» Max. dopuszczalne cisnienie w przewodzie cisnie-
niowym instalacji: 6 bar

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-EMUport CORE

6.2.2.

6.2.3.

6.2.4.

+ Max. temperatura przettaczanej cieczy: 40 °C

» Max. temperatura otoczenia: 40 °C

« Dostepne jest przettaczane medium
Praca na sucho moze spowodowac uszkodzenie
silnika i jest surowo zabroniona!

Zachowanie w czasie pracy

Podczas pracy urzadzenia do przettaczania nalezy
przestrzegac obwigzujacych w miejscu uzytko-
wania ustaw i przepiséw dotyczgcych zabezpie-
czenia stanowiska pracy, zapobiegania wypadkom
i postugiwania sie maszynami elektrycznymi.
Korpus silnika urzadzenia do przettaczania

w czasie pracy moze rozgrzac sie do tempera-
tury siegajacej 100 °C. Inwestor musi wyznaczy¢
odpowiednig strefe roboczg. W strefie tej podczas
eksploatacji nie wolno przebywac ani sktadowaé
zadnych tatwopalnych i palnych przedmiotow.
Strefa robocza musi by¢ oznaczona w sposéb
jednoznaczny i przejrzysty!

OSTROZNIE: oparzenia!

Korpus silnika w czasie pracy moze rozgrzaé
sie do temperatury siggajacej 100 °C. Nie-
bezpieczenstwo poparzenia! Jesli podczas
eksploatacji w strefie roboczej instalacji ma
przebywaé personel, nalezy zainstalowaé
zabezpieczenie przed dotknigciem.

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo pracy, Uzytkownik
powinien okresli¢ podziat pracy dla personelu.
Caty personel jest odpowiedzialny za przestrze-
ganie przepisow.

Regularna eksploatacja

Standardowo urzadzenie do przettaczania pracuje

w trybie automatycznym i jest wigczane i wy-

taczane za posrednictwem zintegrowanego stero-

wania poziomem.

Wtaczanie instalacji za pomoca urzadzenia steru-

jacego: Wytacznik gtéwny ustawiony na ,,Wt".

Sprawdzi¢ rodzaj pracy urzgdzenia sterujgcego.

Urzadzenie sterujace musi znajdowac sie w trybie

automatycznym.

Sprawdzi¢, czy wszystkie zawory odcinajace s3

otwarte, i w razie potrzeby otworzyc je:

+ 1x przewdd doprowadzajacy

+ 2x odciecie zbiornika separatora czesci statych

« 2x rurociag ttoczny

« W razie potrzeby zapewnione przez Uzytkow-
nika zawory odcinajace w przewodzie cisnie-
niowym

Urzadzenie pracuje teraz w trybie automatycz-

nym.

Zalanie urzadzenia do przettaczania
Urzadzenie do przettaczania jest odporne na zala-
nie i moze takze wtedy kontynuowac prace.

Polski

65



Polski

66

6.2.5. Tryb awaryjny jako hydroforowy system jedno-

pompowy

NIEBEZPIECZENSTWO zwi3zane z substancja-
mi toksycznymi!

W czasie trybu awaryjnego moze mie¢ miejsce
kontakt z mediami groznymi dla zdrowia. Na-
lezy koniecznie przestrzegac nastepujacych
punktow:

+ Nalezy stosowa¢ odpowiednig ochrone catego
ciata oraz okulary ochronne i maske ochronng

+ Nalezy natychmiast usuwac kazda krople
substancji

+ Wode po ptukaniu nalezy odprowadzi¢ w od-
powiednim miejscu do kanalizacji!

+ Odziez ochronng oraz czysciwo nalezy
utylizowac zgodnie z przepisami dotycza-
cymi odpad6éw TA 524 02 oraz dyrektywa
WE 91/689/EWG lub lokalnymi wytycznymi!

W przypadku usterki mozna podtrzymac dziatanie
urzadzenia do przettaczania w trybie awaryj-
nym. Mozna przy tym kontynuowac eksploatacje
urzadzenia do przettaczania jako hydroforowego
systemu jednopompowego.

Jesliinstalacja ma pracowac w trybie awaryjnym,
nalezy uwzgledni¢ nastepujgce punkty:

Nalezy odblokowa¢ doptyw do odpowiedniego
zbiornika separatora czesci statych i wytgczy¢
odpowiednig pompe za pomocg urzadzenia steru-
jacego.

W celu eksploatacji aktywnej pompy nalezy
uwzglednic tryb pracy pompy!

Jesliinstalacja nadal pracuje, zbiornik retencyj-
ny nadal sie napetnia. W przypadku demontazu
pompy Scieki sg wypierane ze zbiornika retencyj-
nego przez kréciec przytaczeniowy!

W celu pracy bez pompy w ramach wyposazenia
dodatkowego dostepna jest pokrywa odcinajaca
do krécca przytaczeniowego. Nalezy jg zamonto-
wac natychmiast po pompowaniu!

Czesci state pozostajg w zbiorniku separatora
czesci statych. Przy otwarciu zbiornika separatora
czesci statych nalezy je odpowiednio zutylizowac.

Unieruchomienie/utylizacja

Wszystkie prace nalezy wykonywac z najwiekszg
starannoscia.

Nalezy stosowa¢ wymagane srodki ochrony
osobiste;j.

W przypadku prac w studzienkach nalezy ko-
niecznie stosowac odpowiednie, dostepne na
miejscu srodki zabezpieczajgce. Wymagana jest
obecnos¢ drugiej osoby do asekuracji osoby
wykonujacej prace.

Do transportu urzadzenia do przettaczania stoso-
wacé zawiesia, ktérych stan techniczny nie budzi
zastrzezen oraz urzedowo dopuszczone urzadze-
nia do podnoszenia ciezaru.

7.1.

UNIERUCHOMIENIE/UTYLIZACJA

ZAGROZENIE zycia na skutek nieprawidtowe-
go dziatania!

Stan techniczny zawiesi i dZwignic nie moze
budzié zastrzezen. Dopiero po stwierdze-

niu sprawnosci technicznej zawiesia mozna
rozpocza¢ prace. Brak wymaganych kontroli
moze spowodowac zagrozenie zycia!

Wytaczanie urzadzenia

OSTROZNIE: oparzenia!

Korpus silnika w czasie pracy moze roz-
grzac sie do temperatury siggajacej 100 °C.
Niebezpieczenstwo poparzenia! Sprawdzi¢
temperature przed rozpoczeciem odtgczania.
Niekiedy nalezy zainstalowac ochrone przed
dotknigciem.

Aby méc prawidtowo wytgczy¢ urzadzenie do
przettaczania z eksploatacji, nalezy catkowi-

cie oproznic zbiornik separatora czesci statych.

W tym celu nalezy przeprowadzi¢ dwa petne cykle
pracy pompy.

Fig. 8.: Przeglad zaworow odcinajacych

1 Zasuwa odcinajaca zbiornika separatora czesci statych

2 Zasuwa odcinajaca do przewodu ttocznego

Poczekad, az pierwsze pompowanie rozpocznie
sie i dobiegnie catkowicie korca.

Nastepnie zamkng¢ zawér odcinajgcy na doptywie
zbiornika separatora czesci statych.

Poczekat, az drugie pompowanie rozpocznie sie

i takze dobiegnie catkowicie konca.

Zamkna¢ zawor odcinajgcy na doptywie gtéwnym.
Przetaczy¢ urzadzenie sterujgce na tryb gotowo-
sci.

Wytgczyd instalacje wytgcznikiem gtéwnym.
Urzadzenie zabezpieczy¢ przed niezamierzonym
ponownym uruchomieniem!

Zamkna¢ zawor odcinajgcy po stronie ttocznej.

Teraz mozna przystapi¢ do prac zwigzanych z de-
montazem, konserwacjg i magazynowaniem.
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7.2. Demontaz

10.

11.

12.

13.

14.

15.

NIEBEZPIECZENSTWO zwigzane z substancja-

mi toksycznymi!

W czasie demontazu mozliwy jest kontakt

z mediami groznymi dla zdrowia. Nalezy ko-

niecznie przestrzegac nastepujacych punk-

tow:

+ Nalezy stosowac odpowiednig ochrong catego
ciata oraz okulary ochronne i maskg ochronna

+ Nalezy natychmiast usuwac kazda krople
substancji

+ Wszystkie podzespoty muszg by¢ oczyszczone
i zdezynfekowane!

+ Wode po ptukaniu nalezy odprowadzi¢ w od-
powiednim miejscu do kanalizacji!

+ Odziez ochronng oraz czysciwo nalezy
utylizowac zgodnie z przepisami dotycza-
cymi odpadéw TA 524 02 oraz dyrektywg
WE 91/689/EWG lub lokalnymi wytycznymi!

Przed demontazem i magazynowaniem nalezy
wykonac nastepujace prace konserwacyjne zgod-
nie z rozdziatem ,Konserwacja i naprawa”:
Oczyscic zbiornik separatora czesci statych
Oczyscic zbiornik retencyjny i skrzynke doptywo-
wg /rozdzielacz

Ponadto nalezy przeptukac urzadzenie do prze-
ttaczania, aby oczyscic takze orurowanie.
Przeprowadzi¢ czynnosci konserwacyjne zgodnie
z rozdziatem ,Konserwacja i naprawa”.

Otworzy¢ zawory odcinajgce prowadzgce do
zbiornikéw separatora czesci statych i w przewo-
dzie cisnieniowym.

Uwaga! Zawor odcinajacy w przewodzie dopty-
wowym musi pozostaé zamkniety!

Zdemontowac¢ pokrywe ze skrzynki doptywowej /
rozdzielacza.

Ponownie uruchomic instalacje: Wtaczy¢ urzadze-
nie sterujace i przej$¢ na tryb automatyczny.
Napetni¢ zbiornik retencyjny czystg woda za
posrednictwem weza przez rozdzielacz.
Postepowad w sposdb opisany w punkcie
+Wytaczanie instalacji” i wytaczyé instalacje.
Podczas dwéch pompowan nastepuje przeptuka-
nie urzagdzenia do przettaczania czystg woda.
Zdja¢ waz wody i zamontowac ostone na skrzynce
doptywowej /rozdzielaczu.

Odtaczy¢ przewdd doptywowy od kotnierza.
Odtaczy¢ przewdd cisnieniowy.

Roztagczy¢ przytacze odpowietrzajgce i zdjgc prze-
wdd odpowietrzajacy, podnoszgc go do gory.
Zdemontowac reczng pompe membranowa, o ile
jest na wyposazeniu, z urzadzenia do przettacza-
nia

Po roztaczeniu wszystkich potagczen odmocowac
urzadzenie do przettaczania od podtoza

Teraz mozna ostroznie wyciggna¢ urzadzenie

z orurowania.

Doktadnie oczysci¢ urzadzenie do przettaczania
od zewnatrz i zdezynfekowac.

Oczysci¢ wszystkie rury przytaczeniowe, zdezyn-
fekowac i mocno zamknac.

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-EMUport CORE

16. Pomieszczenie eksploatacyjne wyczyscié i ewent.

7.3.

7.4,

7.4.1.

7.4.2.

zdezynfekowac

Zwrot/magazynowanie

Urzadzenia do przettaczania, ktore sg dostarcza-
ne z powrotem do Producenta, nalezy oczysci¢

z zabrudzen i odkazi¢ w przypadku stosowania

z groznymi dla zdrowia mediami.

Przed wysytka czesci nalezy zamkna¢ szczel-

nie w odpornych na rozerwanie i odpowiednio
duzych opakowaniach z tworzywa sztucznego,
tak aby nic nie mogto wyciec. Ponadto opakowa-
nie urzadzenia do przettaczania musi zapewniac
ochrone przed uszkodzeniami podczas transpor-
tu. W przypadku pytai mozna skontaktowac sie
z Producentem!

W przypadku zwrotu i magazynowania urza-
dzenia nalezy réwniez przestrzega¢ wskazéwek
zawartych w rozdziale ,Transport i magazyno-
wanie”!

Utylizacja

Odziez ochronna

Odziez ochronng oraz czysciwo nalezy utylizo-
wac zgodnie z przepisami dotyczgcymi odpadow
TA 524 02 oraz dyrektywg WE 91/689/EWG lub
lokalnymi wytycznymi.

Produkt

Prawidtowa utylizacja niniejszego produktu po-
zwala unikngé szkdd srodowiskowych i zagrozenia
zdrowia ludzi.

Przekazac produkt i jego czesci panstwowej lub
prywatnej firmie zajmujacej sie utylizacja, ewent.
skontaktowac sie z w tej sprawie z wtasciwa
instytucja.

Wiecej informacji na temat prawidtowej utyliza-
cji mozna uzyskac w urzedzie miasta, urzedzie
ds. utylizacji odpaddéw lub w miejscu zakupu
produktu.

Konserwacja i naprawa

ZAGROZENIE zycia zwigzane z pradem elek-
trycznym!

Podczas prac przy urzadzeniach elektrycz-
nych wystepuje zagrozenie zycia na skutek
porazenia pragdem. Przed rozpoczeciem prac
konserwacyjnych i naprawczych nalezy odtg-
czy¢ urzadzenie do przettaczania od zasilania
i zabezpieczy¢ przed ponownym witaczeniem
przez osoby niepowotane. Naprawy uszko-
dzonego przewodu zasilajgcego moze doko-
nac wytacznie wykwalifikowany Elektryk.

Polski
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NIEBEZPIECZENSTWO zwigzane z atmosferg
wybuchowa!

W zbiorniku retencyjnym moze powstaé
atmosfera wybuchowa. Po otwarciu zbiornika
retencyjnego moze si¢ ona rozprzestrzenié
w pomieszczeniu eksploatacyjnym. Zagroze-
nie zycia na skutek wybuchu! Nalezy podjac
odpowiednie $rodki zapobiegawcze (np. od-
powiednia wymiane powietrza) w celu zapo-
biezenia powstaniu atmosfery wybuchowe;j
w pomieszczeniu eksploatacyjnym!
Zdefiniowanie odpowiedniej strefy Ex nalezy
do obowigzkow Uzytkownika. Nalezy prze-
strzegac ponizszych zalecen:

» Wytaczy¢ urzadzenie do przettaczania zgodnie

z rozdziatem ,,Unieruchomienie/utylizacja”.
+ Po zakonczeniu prac konserwacyjnych i napraw-
czych nalezy zamontowac i ponownie uruchomic
urzadzenie do przettaczania zgodnie z rozdziatem
»Uruchomienie”.
Nalezy przestrzegac ponizszych punktow:
Wszystkie prace konserwacyjne i naprawcze
powinny by¢ wykonywane przez serwis Wilo, au-
toryzowane serwisy naprawcze lub przeszkolony,
wykwalifikowany personel — z najwyzszg staran-
noscig i w bezpiecznym miejscu. Nalezy stosowac
wymagane srodki ochrony osobiste;j.

Niniejsza instrukcja musi by¢ udostepniona
personelowi zajmujacemu sie konserwacja, ktory
jest zobowigzany do jej przestrzegania. Mozna
wykonywac tylko prace konserwacyjne i napraw-
cze, ktére s3 wymienione w niniejszej instrukcji.
Inne prace i/lub zmiany konstrukcyjne moga byé
wykonywane tylko przez serwis Wilo!

W przypadku prac w studzienkach nalezy ko-
niecznie stosowac odpowiednie, dostepne na
miejscu srodki zabezpieczajgce. Wymagana jest
obecnos¢ drugiej osoby do asekuracji osoby
wykonujacej prace.

Do transportu urzgdzenia do przettaczania stoso-
wac zawiesia, ktorych stan techniczny nie budzi
zastrzezen oraz urzedowo dopuszczone urzadze-
nia do podnoszenia ciezaru. Nie wolno stosowac
sity podnoszenia przekraczajacej 1,2-krotnosé
masy instalacji! Nie wolno nigdy przekraczaé max.
dopuszczalnego udzwigu!

Nalezy upewnic sig, ze stan techniczny zura-
wika, liny stalowej i urzagdzen kontrolnych nie
budzi zastrzezen. Dopiero po potwierdzeniu
sprawnosci technicznej dZwignic mozna roz-
poczaé prace. Brak wymaganych kontroli moze
spowodowac zagrozenie zycia!

Prace elektryczne przy urzadzeniu do przettacza-
nia musza by¢ przeprowadzone przez Elektryka.
Nalezy wymieni¢ uszkodzone bezpieczniki. Pod
zadnym pozorem nie wolno ich naprawia¢! Do-
puszcza sie stosowanie wyfgcznie bezpiecznikéw
o podanym natezeniu i zalecanego rodzaju.

« W przypadku zastosowania lekko zapalnych roz-
puszczalnikéw i srodkdw czyszczacych, zabrania

KONSERWACJA | NAPRAWA

sie uzywania otwartego ognia, otwartego oswie-
tlenia oraz palenia.

+ Urzadzenia do przettaczania przettaczajgce media
niebezpieczne dla zdrowia lub majace z nimi kon-
takt muszg zostaé poddane odkazeniu. Podobnie
nalezy zwrdci¢ uwage, czy nie tworzg sie szkodli-
we dla zdrowia gazy lub czy nie s3 juz obecne.

+ W przypadku odniesienia obrazen na skutek kon-
taktu z mediami lub gazami szkodliwymi dla zdro-
wia, nalezy zastosowac pierwszg pomoc zgodnie
z tablicg w miejscu eksploatacji i natychmiast
zasiegna¢ porady lekarza!

« Materiaty eksploatacyjne (np. oleje, $rodki
smarne, itd.) nalezy gromadzi¢ w odpowiednich
pojemnikach i utylizowac zgodnie z przepisami.
Przestrzegac rowniez innych wskazéwek zawar-
tych w punkcie 7.4 ,Utylizacja”!

+ Nalezy stosowac wytgcznie oryginalne czesci
Producenta.

8.1. Podstawowe wyposazenie narzedziowe
* Klucz dynamometryczny %", 1-25 Nm
« Naktfadka do klucza nasadowego: 7, 10, 13 mm
+ Naktadka do klucza nasadowego, szesciokatna:
6 mm
« Klucz dynamometryczny 3/8", 10-100 Nm
« Naktfadka do klucza nasadowego: 19, 24,
30 mm
+ Klucz szczekowy lub oczkowy, rozmiar 19, 24
i30 mm
« Zestaw szczypiec

8.2. Materiaty eksploatacyjne

8.2.1. Informacje dot. oleju wazelinowego
Uszczelnienie komory pompy do sciekéw jest
wypetnione olejem wazelinowym, ktéry jest po-
tencjalnie biodegradowalny.

Do wymiany oleju zaleca sie nastepujgce gatunki
oleju:

« Aral Autin PL*

« Shell ONDINA 919

+ Esso MARCOL 52* lub 82*

« BP WHITEMORE WOM 14*

+ Texaco Pharmaceutical 30* lub 40*
Wszystkie gatunki oleju oznaczone ,*” s3 do-
puszczone do kontaktu z produktami spozywczy-
mi wedtug ,,USDA-H1".

Pojemnos¢
Pojemnosc¢ zalezy od typu silnika: Mozna go
odczytac z tabliczki znamionowej pompy do
Sciekow:

+P13.1:1100 ml

+P13.2:1100 ml

+P17.1:1800 ml

8.2.2. Informacje dot. sSrodkéw smarnych
Srodki smarne wg normy DIN 51818 /klasy NLGI 3
dopuszczone do zastosowania to:
+ Esso Unirex N3
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8.3. Protokotowanie

8.4.

8.4.1.

Nalezy sporzadzi¢ Swiadectwo konserwacji za-
wierajgce nastepujace dane:

Data konserwacji

Co zostato poddane konserwacji?

Jakie nietypowe objawy zaobserwowano? Uwagi!
Co zostato wymienione?

Pobér pragdu kazdej pompy zmierzony za pomocg
miernika cegowego tuz przed zakorficzeniem
poziomu wytaczania pompy (rozpoznawanie
zuzycia).

Nazwiska personelu konserwacyjnego i podpis
osoby odpowiedzialne;j.

Zaswiadczenie to moze by¢ podstawa roszczen
gwarancyjnych i nalezy je wypetniac starannie.

Terminy konserwacji

Aby zapewni¢ niezawodng prace, nalezy regular-
nie przeprowadzac rézne prace konserwacyjne.
Wszystkie prace konserwacyjne i naprawcze na-
lezy uja¢ w protokole, ktoéry wymaga podpisania
przez pracownika serwisu i Uzytkownika.

ZALECENIE

W celu zapewnienia regularnej konserwacji
zaleca sie zawarcie umowy o konserwacje. Aby
uzyskac wiecej informacji, nalezy skontaktowac
sie z Dziatem Obstugi Klienta Wilo.

Czestotliwo$¢ konserwacji

ZALECENIE: Czestotliwo$¢ wg DIN EN 12056-4
W przypadku stosowania w urzgdzeniach do
przettaczania Sciekéw w budynkach i na dziat-
kach nalezy przestrzega¢ termindw konserwacji
i wykonywaé odpowiednie prace okreslone

w normie DIN EN 12056-4!

+ co kwartat w przypadku zaktadéw przemysto-
wych

+ o pot roku w instalacjach stosowanych w do-
mach wielorodzinnych

+ raz do roku w instalacjach stosowanych w bu-
dynkach jednorodzinnych

Po 3 miesigcach
Sprawdzi¢ i w razie potrzeby oczysci¢ rure dopro-
wadzajaca

Po 6 miesigcach

Skontrolowac przytacza pod katem szczelnosci
Oczysci¢ zbiornik retencyjny i przelew Jesli do
przelewu dochodzi regularnie, czyszczenie nalezy
wykonywac¢ co miesigc!

Po 12 miesigcach
Oczyscic zbiornik separatora czesci statych
i wsporniki kraty wlotowej

Po 24 miesigcach

Wymiana oleju w komorze uszczelnienia pomp do
Sciekéw

W przypadku stosowania elektrody pretowej do
kontroli komory uszczelniajacej, olej nalezy wy-
mieni¢ wg wskazania

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-EMUport CORE

8.5.

8.5.1.

8.5.2.

Prace konserwacyjne

Przed przeprowadzeniem prac konserwacyjnych
nalezy:

Odtaczyc¢ urzadzenie do przettaczania od zasilania
i zabezpieczy(¢ przed niezamierzonym wiacze-
niem.

Poczekac, az pompy ostygna.

Nalezy natychmiast usuwac kazdg ewentualna
krople substancji!

Zwrdci¢ uwage na to, aby wszystkie czesci istotne
dla eksploatacji byty w dobrym stanie technicz-
nym.

Skontrolowaé przytacza pod katem szczelnosci
Przeprowadzi¢ kontrole wzrokowa wszystkich
przytaczy gwintowanych. W przypadku wystapie-
nia jakichkolwiek nieszczelnosci nalezy natych-
miast uszczelnic przytacza.

Sprawdzic i w razie potrzeby oczysci¢ rure
doprowadzajaca

Rure doprowadzajgcg mozna skontrolowac i oczy-
$ci¢ przez skrzynke doptywowg /rozdzielacz.

Fig. 9.: Czyszczenie doptywu

1  Skrzynka doptywowa /rozdzielacz

2 Pokrywa

3 Przytacze gwintowane

8.5.3.

Poluzowac przytacza gwintowane obudowy roz-
dzielacza / skrzynki doptywowe;j.

Zdjac pokrywe.

Skontrolowac¢ doptyw. W razie potrzeby oczyscic¢
doptyw strumieniem wody.

Z powrotem zatozy¢ pokrywe i dokreci¢ Sruby.
Max. moment dociggajgcy: 10 Nm

Czyszczenie zbiornika retencyjnego i przelewu
Czyszczenie zbiornika retencyjnego i przelewu
nalezy wykonac, przestrzegajgc nastepujacej
kolejnosci.

Zbiornik retencyjny

Przelew

Dzieki temu wode do czyszczenia mozna zebrac
w zbiorniku retencyjnym i zutylizowac podczas
nastepnego pompowania.

Fig. 10.: Czyszczenie zbiornika retencyjnego

Pokrywa otworu do czyszczenia

2 PierScien zaciskowy
3 Mocowanie pierscienia zaciskowego
4  Dziwignia zamykajgca pierscienia zaciskowego

N

Na stronie czotowej zbiornika retencyjnego
znajduje sie otwor do czyszczenia. Umozliwia on
czyszczenie zbiornika retencyjnego.

Poluzowac¢ mocowanie pierscienia zaciskowego.
Otworzy¢ pierécien zaciskowy i zdja¢ pokrywe.
Oczyscic zbiornik retencyjny strumieniem wody.
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Podczas czyszczenia nie wolno uszkodzi¢ czuj-
nikéw poziomu napetnienia. Nie nalezy kiero-
wac silnego strumienia wody bezposrednio na
czujnik ci$nienia!

Zatozy¢ z powrotem pokrywe i zamocowac ja
pierscieniem zaciskowym.

Dokreci¢ z powrotem $rube do mocowania pier-
Scienia zaciskowego.

Max. moment dociggajacy: 14 Nm

Fig. 11.: Czyszczenie przelewu

1  Skrzynka doptywowa /rozdzielacz
2 Pokrywa
3 Przytacze gwintowane
W celu oczyszczenia przelewu mozna zdja¢ po-
krywe ze skrzynki doptywowej / rozdzielacza.
1. Poluzowaé przytacza gwintowane obudowy roz-
dzielacza / skrzynki doptywowej;.
2. Zdjac pokrywe.
3. Oczysci¢ skrzynke doptywowg /rozdzielacz stru-
mieniem wody.
4. Z powrotem zatozy¢ pokrywe i dokreci¢ $ruby.
Max. moment dociggajacy: 10 Nm
8.5.4. Czyszczenie zbiornika separatora czesci statych

Zbiornik separatora czesci statych jest wyposazo-
ne w dwa wsporniki kraty wlotowej, ktdre nalezy
regularnie czyscic.

Podczas czyszczenia nalezy zwrdci¢ uwage,

aby woda do przeptukiwania kraty wlotowej

i zbiornika separatora czesci statych zostata

w odpowiedni sposéb zebrana i prawidtowo
zutylizowanal!

Fig. 12.: Czyszczenie zbiornika separatora czesci statych

8.5.5.
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Wyjaé kule odcinajgca ze zbiornika separatora
czesci statych i sprawdzi¢ ja pod katem uszko-
dzen. Kule odcinajgca nalezy wymienic, jesli

» kula nie jest okragta

+ w kuli znajduje sie woda

» przez gniazdo uszczelki wida¢ odciski.
Uwaga! Uszkodzona kula odcinajgca powoduje
problemy podczas eksploatacji.

Wtozy¢ wsporniki kraty wlotowej z powrotem do
kré¢ca przytaczeniowego zbiornika separatora
czesci statych.

Wstawic¢ doptyw pompy z powrotem do orurowa-
nia miedzy zbiornikiem separatora czesci statych
i pompa do Sciekow.

Zamocowac doptyw pompy do zbiornika separa-
tora czesci statych i do przyfacza cisnieniowego
pompy do Sciekdw za pomoca przytaczy gwinto-
wanych.

Max. moment dociggajacy: 45 Nm

Wymiana oleju w komorze uszczelniajacej pom-
py do Sciekow

Uszczelnienie komory ma otwor stuzacy do
oprézniania i napetniania komory.

OSTRZEZENIE przed obrazeniami spowodowa-
nymi goracymi i/lub bedacymi pod ci$nieniem
materiatami eksploatacyjnymi! Po wytaczeniu
urzadzenia olej jest nadal goracy i znajduje

sie pod cisnieniem. Dlatego moze dojs$¢ do
wyrzucenia Sruby zamykajacej i wycieku
goracego oleju. Istnieje niebezpieczenstwo
odniesienia obrazen i poparzenia! Odczekac
do momentu schtodzenia oleju do temperatu-
ry otoczenia.

Fig. 13.: Sruby zamykajace

1 Pompado Sciekow

2 Ztacze gwintowane na przytaczu cisnieniowym pompy
do sciekdw

3 Doptyw pompy ze wspornikami kraty wlotowej

4  Zbiornik separatora czesci statych

5 Ztacze gwintowane doptyw pompy / zbiornik separa-

tora czesci statych

1 Srubazamykajaca

Odkreci¢ ztacza gwintowane na przytaczu cisnie-
niowym pompy do Sciekdw.

Odkrecic ztacza gwintowane doptywu pompy do
Sciekéw na zbiorniku separatora czesci statych.
Wyciagna¢ doptyw pompy z orurowania.

Wyjaé wsporniki kraty wlotowej z krééca przyta-
czeniowego zbiornika separatora czesci statych.
Oczyscic zbiornik separatora czesci statych,
doptyw pompy oraz wsporniki kraty wlotowe;j
strumieniem wody.

Uwaga! Scieki nalezy zebraé i odprowadzi¢ do
kanalizacji zgodnie z obowigzujacymi lokalnie
przepisami!

Odkreci¢ pierscien zaciskowy na kréécu ssawnym
i ztacza gwintowane na przytaczu cisnieniowym
pompy do Sciekow.

Wyja¢ pompe do $ciekéw z orurowania.

Pompe potozyé poziomo na stabilnej podstawie
tak, aby Sruba zamykajaca byta skierowana do
gory.

Nalezy zwrdci¢ uwage, aby pompa nie przewré6-
cita sie ani nie zsuneta!

Ostroznie i powoli wykreci¢ $rube zamykajaca
Uwaga: Materiat eksploatacyjny moze znajdo-
wac sie pod ci$nieniem! Moze to spowodowaé
wyrzucenie $ruby.

Spusci¢ materiat eksploatacyjny, obracajgc pompe
tak, aby otwor byt skierowany w dét. Materiat
eksploatacyjny nalezy zebra¢ do odpowiedniego
pojemnika i zutylizowac zgodnie z wymaganiami
okreslonymi w rozdziale ,Utylizacja”.

Obréci¢ pompe tak, aby otwér byt ponownie skie-
rowany do gory.
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10.

9.1.

WIla¢ nowy materiat eksploatacyjny przez otwor
w $rubie zamykajacej. Uwzglednic¢ zalecane ma-
teriaty eksploatacyjne i pojemno$¢!

Wyczysci¢ Srube zamykajaca, zatozy¢ nowy pier-
Scien uszczelniajacy i ponownie wkrecic.

Ustawi¢ pompe do $ciekdw z powrotem na oruro-
waniu.

Zamocowac krociec ssawny pierscieniem zacisko-
wym i przytacze ciSnieniowe za pomocg przytaczy
gwintowanych.

Max. momenty dociggajace:

« Pierscien zaciskowy: 7 Nm

* Kotnierz: 45 Nm

Wyszukiwanie i usuwanie usterek

Aby zapobiec szkodom osobowym i rzeczowym
podczas usuwania awarii urzadzenia do przetfa-
czania, nalezy koniecznie przestrzegac poniz-
szych punktéw:

Usterke mozna usuna¢ tylko wtedy, gdy na miej-
scu jest wykwalifikowany personel, co oznacza, ze
poszczegdlne prace powinny by¢ przeprowadza-
ne przez przeszkolony, wykwalifikowany personel
(np. prace elektryczne muszg by¢ przeprowadza-
ne przez Elektryka).

Zawsze zabezpieczac urzadzenie do przettaczania
przed niezamierzonym rozruchem, odtaczajac je
od sieci elektrycznej. Nalezy podja¢ odpowiednie
Srodki ostroznosci.

Nalezy przestrzegac réwniez instrukcji obstugi
stosowanego wyposazenia dodatkowego!
Samowolne modyfikacje urzadzenia do przetta-
czania sg dokonywane na wtasne ryzyko i zwal-
niajg Producenta z jakiejkolwiek odpowiedzialno-
$ci z tytutu gwarancji!

Przeglad mozliwych usterek

Kod przyczyny i sposobu

Usterka .
usuwania

Urzadzenie do przettaczania 1,3,5,6,7,38,9,10,11,12,

nie przetfacza medium

15,16

Zbyt maty przeptyw

1,2,3,4,578,11,12,13

Za duzy pobér pradu

1,2,3,4,57,13

Za mata wysokosé podno-

szenia

1,2,3,45,8,11,12,13

Urzadzenie do przettaczania

pracuje nieréwnomiernie/

1,2,3,9,12,13,14

hatasuje
9.2. Mozliwe przyczyny i sposoby ich usuwania
1. Zatkany doptyw lub wirnik
« Usuwanie osadéw z doptywu, zbiornika i/lub
pompy = Dziat Obstugi Klienta Wilo
2. Nieprawidtowy kierunek obrotéw
+ Zamiana miejscami 2 faz zasilania elektryczne-
go = Dziat Obstugi Klienta Wilo
3. Zuzycie czesci wewnetrznych (np. wirnika,
tozyska)
« Wymiana zuzytych czesci = Dziat Obstugi
Klienta Wilo
4. Zaniskie napiecie robocze

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-EMUport CORE
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9.3.

» Sprawdzenie napiecia zasilania = Elektryk
Praca dwufazowa
« Wymiana uszkodzonego bezpiecznika =
Elektryk
- Sprawdzenie podtfgczenia elektrycznego =
Elektryk
Silnik nie uruchamia sie z powodu braku napiecia
- Sprawdzenie podtfgczenia elektrycznego =
Elektryk
Uszkodzone uzwojenie silnika lub przewodu
elektrycznego
« Sprawdzenie silnika i podfgczenia elektryczne-
go = Dziat Obstugi Klienta Wilo
Zatkany zawor zwrotny
+ Oczyszczenie zaworu zwrotnego = Dziat Ob-
stugi Klienta Wilo
Za duze spadek poziomu wody w zbiorniku
« Sprawdzenie i ewentualna wymiana sterowania
poziomem => Dziat Obstugi Klienta Wilo
Uszkodzony nadajnik sygnatu sterowania
poziomem
« Sprawdzenie i ewentualna wymiana nadajnika
sygnatu = Dziat Obstugi Klienta Wilo
Zasuwa w przewodzie ciSnieniowym zamknieta
lub niedostatecznie otwarta
« Catkowicie otworzy¢ zawor
Zbyt duza ilos¢ powietrza lub gazu w medium
+ = Dziat Obstugi Klienta firmy Wilo
Uszkodzone tozyska promieniowe w silniku
+ = Dziaf Obstugi Klienta firmy Wilo
Drgania zwigzane z pracg urzadzenia
« Sprawdzenie pofaczen elastycznych i ruro-
ciggbéw = w razie potrzeby powiadomié Dziat
Obstugi Klienta Wilo
Uktad kontroli temperatury uzwojenia wytaczyt
sie z powodu zbyt wysokiej temperatury uzwo-
jenia
« Silnik wtacza sie automatycznie po ostygnieciu
» Czeste wytgczanie przez uktad kontroli tempe-
ratury uzwojenia = Dziat Obstugi Klienta Wilo
Wyzwolenie elektronicznego zabezpieczenia
silnika
« Przekroczony prad znamionowy, zresetowac
zabezpieczenie silnika przyciskiem Reset na
urzadzeniu sterujgcym
» Czeste wyfgczanie przez elektroniczne zabez-
pieczenie silnika = Dziat Obstugi Klienta Wilo

Kolejne czynnosci zwigzane z usuwaniem
usterek

Jezeli zamieszczone tutaj punkty nie s3 pomoc-
ne w usunieciu usterki, nalezy skontaktowac sie

z serwisem Wilo.

Nalezy pamietac, ze skorzystanie z okreslonych
ustug oferowanych przez nasz serwis moze
skutkowac powstaniem dodatkowych kosztow!
Doktadne informacje na ten temat mozna uzyskaé
w serwisie Wilo.

Polski
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10.Zatacznik

10.1. Czesci zamienne
Zamawianie czesci zamiennych odbywa sie za
posrednictwem serwisu Wilo. Aby unikng¢ dodat-
kowych pytan i btedéw w zamdwieniach, zawsze
nalezy poda¢ numer seryjny i/lub numer artykutu.

Zmiany techniczne zastrzezone!
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